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Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 OLMO

SIZE

85x200cm

v

Model OLMO to rollup charakteryzujqgcy sie niezwykig
lekkosciq i praktycznosciq. Mimo niewielkiej wagi
utrzymuje petnie swoich funkcji. Kaseta zostata
wykonana z grubego i trwatego tworzywa sztucznego.

Zalety produktu:

» kompaktowy, fatwy w transporcie

« listwazaciskowa pozwalajgca na
ekspresowy montaz wydruku

« stabilna, wytrzymata konstrukcja

W komplecie: kaseta rollup OLMO, maszt, listwa
zatrzaskowa, tasma 3M, torba transportowa
zokienkiem na fiszke informacyjnq.

D

WEIGHT PACKAGE

2kg 27 x 40 x 90 cm [ 12 pcs

Rollup OLMO is an economic, light and practical
solution. Despite of low weight, it is stable and
functional. The casette is made of hard and durable
plastic material.

Pros:

« Compact, easy totransport,
« Expressfixing snap bar,

« Stable, durable cassette.

The set includes: Rollup OLMO cassette, mast, snap bar,
3M tape, carrying bag with transparent pocket for
flashcard.

85cm

200 cm

Y S

Das Modell OLMO ist ein Rollup, das sich durch extreme
Leichtigkeit und praktische Verwendbarkeit
auszeichnet. Trotz seines geringen Gewichts behdlt es
seine volle Funktionalitat bei. Die Kassette ist aus
dickem und haltbarem Kunststoff gefertigt.

Produktvorteile:

« kompakt, leicht zu transportieren
» Klemmleiste fur Express-Montage
- stabile, robuste Konstruktion

Im Lieferumfang enthalten: OLMO-Rollkassette, Mast,
Druckknopf, 3M-Klebeband, Tragetasche
mit Sichtfenster fUr Informationskarte.

s ¢ 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 STANDARD

=

0

@

SIZE WEIGHT PACKAGE
80 x 200 cm 1,95 kg 21x28 x85cm [ 6 pcs
85x 200 cm 2kg 21x28x90 cm / 6 pcs
100 x 200 cm 2,35 kg 21x28x105 cm / 6 pcs

h 4

Model STANDARD to niezwykle lekki i wytrzymaty rollup
klasy ekonomicznej. Kaseta zostata wykonana
z wysokiej jakoSci aluminium anodowanego i ma
$rednice 8,5 cm. Najchetniej wybierany rollup przez
klientow.

Zalety produktu:

« wystepuje w dwéch rozmiarach

» w petni aluminiowe stopy

« listwa zaciskowa pozwalajgca na
ekspresowy montaz wydruku

« stabilizator masztu oraz wzmocnienie
tylnej sciany

W komplecie: kaseta roll-up STANDARD, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, torba transportowa z okienkiem
nafiszke informacyjng.

Rollup STANDARD is economic, light and practical
solution. The cassette is made of high quality anodized
aluminium (8,5cm diameter). This is our BESTSELLER
model.

Pros:

- availablein two sizes

« raw aluminium feet

- expressfixing snap bar

* mast stabilizer and reinforcement socket

The set includes: Rollup STANDARD cassette, mast,
snap bar, 3M tape, carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

100 cm

il

Y S

Das Modell STANDARD ist ein extrem leichtes und
langlebiges Rollup der Economy-Klasse. Die Kassette
ist aus hochwertigem, eloxiertem Aluminium gefertigt
und hat einen Durchmesser von 8,5 cm. Es ist das von
den Kunden am haufigsten gewdhlite Rollup.

85cm 80cm

200 cm

Produktvorteile:

« inzwei GréRen erhdltlich

+ Vollaluminium-FuRe

+ Klemmleiste fur Expressmontage

+ Maststabilisator und Ruckwandverstérkung

Im Lieferumfang enthalten: Aufrollkassette STANDARD,

Mast, Klemmleiste, 3M-Band, Transporttasche mit
Sichtfenster fur Informationskarte.

MW -displays..




Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1ICONIC

-._./

SIZE WEIGHT PACKAGE
85x200cm 2,1kg 23x34x93 cm/6pcs
100 x 200 cm 2,2kg 23x34x108 cm / 6 pcs
120x200 cm 3 kg 23x37x128cm / 6 pcs

v

Swietny stosunek ceny do jako$ci modelu ICONIC
sprawia, ze jest to jeden z najlepiej sprzedajgcych sie
rollupéw. Kaseta zostata wykonana z anodowanego
aluminium oraz posiada stabilizator masztu.

Zalety produktu:
szczyty torby wzmocnione piankq
indywidualny karton

stabilizator masztu

listwa zaciskowa pozwalajgca na
ekspresowy montaz wydruku

W komplecie: kaseta rollup ICONIC, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, torba transportowa z okienkiem
nafiszke informacyjng, indywidualny karton.

Rollup ICONIC is made of anodized aluminium and has
a mast stabilizer. Thanks to the excellent quality:price
ratio, itis one of our bestselling models.

Pros:

the bag has additional foam protection (top
and bottom of the bag)

individual carton box

mast stabilizer

express fixing snap bar

The set includes: Rollup ICONIC cassette, mast, snap
bar, 3M tape, carrying bag with transparent pocket for
flashcard.

B

120 cm

100cm 85cm

L

200 cm

Y S

Das hervorragende Preis-/Leistungsverhdltnis des
ICONIC-Modells macht es zu einem der
meistverkauften Rollups. Die Kassette ist aus eloxiertem
Aluminium gefertigt und verfugt Uber einen
Maststabilisator.

Produktvorteile:

mit Schaumstoff verstérkte Oberseiten der
Tasche

Einzelkarton

Maststabilisator

Klemmleiste fur Express-Montage

Lieferumfang: ICONIC-Rollup-Kassette, Mast,
Klemmleiste, 3M-Klebeband, Tragetasche mit
Sichtfenster fur Informationsblatt.

s 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1ICONIC BLACK

s

v

Czarna odstona naszego bardzo popularnego modelu
ICONIC. Kaseta wykonana z anodowanego aluminium
oraz posiadajqca stabilizator masztu.

Zalety produktu

+ kasetawkolorze czarnym

« szczyty torby wzmocnione pianka
+ indywidualny karton

« stabilizator masztu

W komplecie: kaseta rollup ICONIC BLACK, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, torba transportowa z okienkiem
na fiszkg informacyjna, indywidualny karton.

0

SIZE WEIGHT PACKAGE
85x200 cm 21kg 23x34x93cm [ 6 pcs
100 x 200 cm 2,2kg 23 x34x108 cm / 6 pcs

@

The black version of our very popular ICONIC model.
The cassette is made of anodized aluminum and
features a mast stabilizer.

Pros:

- cassette in black color

- reinforced top edges with foam
« individual carton box

* mast stabilizer

The set includes: ICONIC BLACK roll-up cassette, mast,
snap bar, 3M tape, carrying bag with a transparent
pocket forflashcard, individual carton box.

100cm 85cm

Die schwarze Version unseres sehr beliebten ICONIC-
Modells. Die Kassette besteht aus eloxiertem
Aluminium und verflgt Uber einen Maststabilisator.

200 cm

Vorteile:

- Kassette in schwarzer Farbe

« Verstdrkte obere Kanten mit Schaumstoff
«Individueller Karton

» Maststabilisator

Das Set beinhaltet: ICONIC BLACK Rollkassette, Mast,
Spannleiste, 3M-Klebeband, Tragetasche mit
transparentem Fach far eine Karteikarte, individueller
Karton.

MW -displays..




Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 PLUS NEW

SIZE WEIGHT
85x200cm 2,1kg
100 x 200 cm 2,25 kg
120 x 200 cm 2,9kg
150 x 200 cm 3,3 kg

v

Rollup PLUS NEW jest chetnie wybierany przez klientow.
Jego kaseta zostata wykonana z anodowanego
aluminium, posiada stabilizator masztu oraz
wzmochnienie tylnej $ciany. Posiada aluminiowe nozki
zeleganckimi kohcéwkamiz tworzywa sztucznego.

Zalety produktu:

no6zkiz kohcdwkamiz tworzywa sztucznego
wzmochnienie tylnej$ciany

stabilizator masztu

listwa zaciskowa pozwalajgca na
ekspresowy montaz wydruku

W komplecie: kaseta rollup PLUS NEW, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, torba transportowa z okienkiem
nafiszke informacyjng.

PACKAGE

21x31x91cm [ 6 pcs

-\

150 cm

120 cm 100cm 85cm

21x31x106 cm / 6 pcs
21x31x126 cm [ 6 pcs

21x31x156 cm / 6 pcs

Rollup PLUS NEW is willingly chosen by our customers.
The cassette is made of anodized aluminum, has a
reinforcement socket. The feet are finished with
elegant, black plastic endings.

Pros:

elegant, black plastic feet endings

mast stabilizer and reinforcement socket
reinforcement socket

express fixing snap bar

The set includes: Rollup PLUS NEW cassette, mast, snap
bar, 3M tape, carrying bag with transparent pocket for
flashcard.

200 cm

L

Y S

Der Rollup PLUS NEW ist bei den Kunden sehr beliebt.
Seine Kassette ist aus aus eloxiertem Aluminium, mit
Maststabilisator und Ruckwandverstérkung. Es hat
AluminiumfiRe mit eleganten Kunststoffenden.

Produktvorteile:

+ Fuss mitKunststoffenden

» Ruckwandverstarkung

» Maststabilisator

+ Klemmleiste fur Express-Montage

Im Lieferumfang enthalten: Aufrollkassette PLUS NEW,
Mast, Klemmleiste, 3M-Klebeband, Tragetasche mit
Sichtfenster far Infoblatt.

s 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery -

I DELUXE

/

L

SIZE WEIGHT
85x200cm 2,7 kg
100 x 200 cm 3 kg
120x200 cm 4 kg
150 x 200 cm 4,7 kg

v

Model DELUXE to rollup o wzmocnionej konstrukciji.
Kaseta zostata wykonana z grubszego aluminium
w poréwnaniu do podstawowych modeli. Posiada
wzmocnionq sprezyne oraz unikalny stabilizator
masztu ztworzywa sztucznego.

Zalety produktu:

« indywidualny karton

+ unikalny stabilizator masztu
» wzmocniona konstrukcja

» grubatorba

W komplecie: kaseta rollup DELUXE, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, gruba torba transportowa
z okienkiem na fiszke informacyjng, indywidualny
karton.

Rollups, X und L-Banners

@

PACKAGE

150 cm

25x37x93cm [ 6 pcs

120 cm 100cm 85cm

25 x 37 x108 cm / 6 pcs
25x37x128 cm [ 6 pcs

25x37x158 cm [ 6 pcs

Rollup DELUXE is a reinforced cassette model. Itis made
of thicker aluminium comparing to basic models. The
inner spring is harder. This model has an unique mast
stabilizer made of hard, black plastic material.

Pros:

« individual carton box,

unique, hard, black plastic mast stabilizer,
thicker aluminium than basic models,
excellent quality, carrying bag with
reinforcementlininginside.

The set includes: Rollup DELUXE cassette, mast, snap
bar, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

200 cm

L

Y S

Das Modell DELUXE ist ein Roll-Up mit verstdrkter
Konstruktion. Die Kassette ist aus im Vergleich zu den
Basismodellen aus dickerem Aluminium gefertigt. Sie
hat eine verstdrkte Feder und einen einzigartigen
Maststabilisator aus Kunststoff.

Produktvorteile:

« Einzelkarton

« einzigartiger Maststabilisator
- verstdrkte Konstruktion

- dicke Tasche

Lieferumfang: DELUXE-Rollup-Kassette, Mast,

Klemmleiste, 3M-Band, dicke Tragetasche mit
Sichtfenster fUr Informationsblatt, Einzelkarton.

MW -displays..




Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 SALVO

——

=

120cm 100cm 85cm
SIZE WEIGHT PACKAGE
85x200cm 2,7kg 39x26x93cm [ 6 pcs £ )
o
100 x 200 cm 3kg 39x26 108 cm / 6 pcs §
120x200 cm 3,6 kg 39x26x128 cm / 6 pcs

v

Swietnej jakosci rollup wykonany z grubego aluminium,
zapakowany w mocngq torbe rozpinang po dtugosci.
Dodatkowo posiada od spodu stalowq blache, dzieki
ktorejjestlepiejwzmocnionyidocigzony.

Zalety produktu:

« kasetazgrubego aluminium

+ grubatorbarozpinana po dtugosci

« stalowa blachawzmacniajgca konstrukcje
» indywidualny karton

W komplecie: kaseta rollup SALVO, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, torba transportowa z okienkiem
na fiszke informacyjng, indywidualny karton.

L o

A high-quality roll-up made of thick aluminum, packed
in a sturdy bag that zips along its length. Additionally, it
features a steel plate at the bottom, providing extra
reinforcement and weight.

Pros:

- cassette made of thick aluminum

« thick bag that zips along its length

- steel plate reinforcing the structure

- mast stabilizer and reinforcement socket
« individual carton box

The set includes: SALVO roll-up cassette, mast, snap
bar, 3Mtape, carrying bag with a transparent pocket for
flashcard, individual carton box.

Ein hochwertiger Roll-Up aus dickem Aluminium,
verpackt in einer robusten Tasche mit durchgehendem
ReilBverschluss. Zusatzlich verfugt er Uber eine
Stahlplatte am Boden, die far zusétzliche Verstérkung
und Gewichtsorgt.

Vorteile:

« Kassette aus dickem Aluminium

+ Robuste Tasche mit durchgehendem ReiRverschluss
- Stahlplatte zur Verstdrkung der Konstruktion
 Maststabilisator und Verstérkungssockel
«Individueller Karton

Das Set beinhaltet: SALVO Roll-Up-Kassette, Mast,
Spannleiste, 3M-Klebeband, Tragetasche mit
transparentem Fach far eine Karteikarte, individueller
Karton.

s 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 MONDO

]

=

SIZE
85x200cm

100 x 200 cm

v

MONDO to najciezszy i najwyzej klasyfikowany model
rollupa o klasycznym przekroju kasety. Zostat wykonany
z bardzo grubego aluminium oraz posiada
wzmocniong torbe.

Zalety produktu:

« kasetazbardzo grubego aluminium
- stabilna konstrukcja

+ wysokawaga

+ grubatorba

W komplecie: kaseta rollup MONDO, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, gruba torba transportowa z
okienkiem na fiszke informacyjnq.

us)

WEIGHT PACKAGE
31kg 23x33x92cm [ 6 pcs
35kg 23x33x107 cm / 6 pcs

Rollup MONDO is the heaviest construction of
classically shaped cassettes. It is made of very thick
aluminum and comes with high quality, thick carrying
bag.

Pros:

very thick aluminum cassette
mast stabilizer

excellent stability

heavyweight

high quality, solid carrying bag with
reinforcementlininginside.

The set includes: rollup MONDO cassette, mast, snap
bar, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

100cm 85cm

200 cm

Y S

MONDO ist das schwerste und am héchsten
eingestufte Rollup-Modell mit einem klassischen
Kassettenprofil. Es ist aus extradickem Aluminium
gefertigt und hat eine verstdarkte Tasche.

Produktvorteile:

» Kassette aus sehr dickem Aluminium
« stabile Konstruktion

» hohes Gewicht

« dicke Tasche

Lieferumfang: aufrollbare MONDO-Kassette, Mast,

Klemmleiste, 3M-Klebeband, dicke Tragetasche mit
Sichtfenster fur Infoblatt.

MW -displays..




Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

I FONDO LITE

100 cm 85cm
SIZE WEIGHT PACKAGE £ [ )
(8]
o
85 x 200 cm 3,2kg 22x35x93cm [ 4pcs S
100 x 200 cm 3,5 kg 22x35x108cm [ 4 pcs

v

Model FONDO LITE to podstawowy rollup w ksztatcie
Aezki” z serii premium. Bestseller w swojej klasie.

Zalety produktu:

-+ porzgdnaistabilna kasetaw atrakcyjnej
cenie

« eleganckiwyglqd

» mocna konstrukcja

+ grubatorba

W komplecie: kaseta rollup FONDO LITE, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, gruba torba transportowa z
okienkiem na fiszke informacyjnq.

Rollup FONDO LITE is a lighter version of top quality
FONDO rollup. It is recommended for customers who
look for very good quality inreasonable price.

Pros:

+ decent quality cassette in reasonable price,
« elegantcassette shape,

« solid construction,

« thick carryingbag

The set includes: Rollup FONDO LITE cassette, mast,
snap bar, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

Y S

Das Modell FONDO LITE ist das Basis-Rollup,
tropfenférmige Rollup der Premium-Serie. Bestseller in
seinerKlasse.

Produktvorteile:

« dezente und stabile Kassette zu einem
attraktiven Preis,

« elegantes Erscheinungsbild

« robuste Konstruktion

« dicke Tasche

Lieferumfang: FONDO LITE Roll-Up-Kassette, Mast,
Klemmleiste, 3M-Band, dicke Tragetasche mit
Sichtfenster fur Infoblatt.

s 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 FONDO

= 0

SIZE WEIGHT
85x200cm 4,8 kg
100 x 200 cm 5,5 kg
120 x200 cm 5,8 kg
150 x 200 cm 5,8 kg

v

Model FONDO to cigzsza i mocniejsza wersja rollupa
FONDO LITE. Jest polecany najbardziej wymagajgcym
klientom. Posiada torbe premium otwierang po
dtugosci.

Zalety produktu:

« kasetazbardzo grubego aluminium

+ wysokawaga

+ grubatorbapremium otwierana po dtugosci
+ indywidualny karton

W komplecie: kaseta rollup FONDO, maszt, listwa
zaciskowa, tasma 3M, gruba torba transportowa
z okienkiem na fiszke informacyjng, indywidualny
karton.

@

PACKAGE

150 cm

24 x48x 96 cm [ 4 pcs

- =

™ -

120cm 100cm 85cm

24x48x1Mcm [ 4 pcs
23x46 x130cm [ 4 pcs

23x17x156 cm [ 2 pcs

Rollup FONDO is a heavy, elegant and stylish cassette.
It is recommended for demanding customers, who
pays special attention to quality. The rollup comes with
premium quality bag with zip fastened at the full bag
length. Moreover, each rollup has an individual carton
box.

Pros:

« thickaluminum, stylish cassette,

« heavyweight,

* premium quality bag with zip fastened at the
fullbaglength,

« individual carton box

The set includes: Rollup FONDO cassette, mast, snap
bar, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

200 cm

L

Y S

Das Modell FONDO ist eine schwerere und stdrkere
Version des FONDO LITE Roll-up. Es wird den
anspruchsvollsten Kunden empfohlen. Es verfugt tber
eine hochwertige Tasche, die sich Uber die gesamte
Lange offnenl@sst.

Produktvorteile:

+ Kassette aus extra starkem Aluminium
» hohes Gewicht

+ solide Tasche mit Langséffnung

« Einzelkarton

Bestehend aus: aufrollbarer Kassette FONDO, Mast,
Klemmleiste, 3M-Klebeband, dicker Premium-
Tragetasche mit Sichtfenster far Informationsblatt,
Einzelkarton.

MW -displays..




Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

I DUAL

=

O

uy

SIZE WEIGHT PACKAGE
85x200cm 4,7 kg 23 x 48 x93cm [ 4 pcs
100 x 200 cm 5,2 kg 23x48x108cm / 4 pcs
120 x 200 cm 6,5 kg 23x48x128cm [ 4 pcs

v

Model DUAL to rollup dwustronny. Kaseta
z anodowanego aluminium zostata wykonczona
elementami w kolorze czarnym. Rollup $wietnie
sprawdzi sie zaréwno w eleganckim holu, na targach
czy w sklepie.

Zalety produktu:

- dwustronny (2 osobne grafiki)

- eleganckiinowoczesny ksztatt

» wykonany z solidnego aluminium
+ indywidualny karton

W komplecie: kaseta rollup DUAL, maszt, 2 listwy
zaciskowe, taSma 3M, gruba torba transportowa
z okienkiem na fiszke informacyjng, indywidualny
karton.

Rollup DUAL is a double-side rollup. It is made of
anodized aluminum with some finishing elements in
black. Double side rollup are great for crowded places -
like shopping malls, fair, etc.

Pros:

* two separate slots for graphics, express fixing
snap bars

« elegantand modern design

« solid aluminum

« individual box

The set includes: Rollup DUAL cassette, mast, 2x snap
bars, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

e

120 cm

100cm 85cm

L

200 cm

Y S

Das Modell DUAL ist ein doppelseitiges Roll-up. Die
Kassette ist aus eloxiertem Aluminium gefertigt und mit
schwarzen Elementen versehen. Das Rollup ist ideal fur
elegante Lobbys, Messe oder in einem Geschdft.

Produktvorteile:

« doppelseitig (2 separate Grafiken)

+ elegante und moderne Form

« hergestellt aus robustem Aluminium
« Einzelkarton

Lieferumfang: DUAL-Aufrollkassette, Mast,
2 Aufsteckstreifen, 3M-Klebeband, dicke Tragetasche
mit Sichtfenster fUr Informationsblatt, Einzelkarton.

s ¢ 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

1 DOUBLE

SIZE WEIGHT PACKAGE
85x200cm 5,20 kg 25x32x91cm / 3 pcs
100 x 200 cm 5,8 kg 25x32x106 cm / 3 pcs
120 x 200 cm 7,65 kg 25x32x126cm /[ 3 pcs

v

Model DOUBLE to rollup dwustronny dodatkowo
wzmocniony elementem stabilizujgcym. Rollup
Swietnie sprawdzi si¢ zaréwno w eleganckim holu, na
targach czy w sklepie.

Zalety produktu:

« dwustronny (2 osobne grafiki)

+ eleganckiinowoczesny ksztatt

» bardzo stabilna konstrukcja

« 2listwy zaciskowe pozwalajgcana
+ ekspresowy montaz wydrukow

W komplecie: kaseta rollup DOUBLE, maszt,
2 listwy zaciskowe, taS§ma 3M, gruba torba
transportowa z okienkiem na fiszkg informacyjng.

Rollup DOUBLE is a double side rollup with mast
stabilizer. Made of solid aluminum, great for crowded
places - like shopping malls, fair, etc.

Pros:

« two separate slots for graphics, express fixing
snap bars

elegantand modern design

solid aluminum, very stable construction
individual box

The set includes: rollup Double cassette, mast, 2x snap
bars, 3M tape, thick carrying bag with transparent
pocket forflashcard.

120cm 100cm 85cm

200 cm

Y S

Das Modell DOUBLE ist ein doppelseitiges Rollup, das
zus@tzlich mit einem Stabilisierungselement verstérkt
ist. Das Rollup ist perfekt fUr elegante Lobbys, Messe
oder Geschdfte.

Produktvorteile:

- doppelseitig (2 getrennte Grafiken)

+ eleganteund moderne Form

- sehrstabile Konstruktion

+ 2Klemmleisten ermoéglichen eine schnelle
Montage von Grafiken

Lieferumfang: DOUBLE-Rollup-Kassette, Mast,
2 Klemmleisten, 3M-Klebeband, dicke Tragetasche mit
Fenster far Informationskarte.

MW -displays.. 17




Rollups, X and L-banners

1 X-BA

W

v

X-BANNER LITE to najtansza alternatywa dla
tradycyjnychrollupéw. Bardzo lekka i prosta

w montazu konstrukcja posiada 4 ramiona mocujqce
grafike. Zapakowany w prostq torbe.

W komplecie: konstrukcja X~-BANNERLITE, prosta torba.

Rollupy, X & L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

NNER LITE

80cm

X-BANNER LITE is a budget, lightweight alternative to

rollups. It is a 4-armed stand on which you fix the
graphics, packed in basic carrying bag.

The set includes: X-BANNER LITE construction, basic
qualiy carrying bag.

60 cm
— o

5 £

o o

= g

SIZE WEIGHT PACKAGE

60x160 cm 0,4 kg 38 x40 x100 cm / 50 pcs
80x180cm 0,45 kg 40 x40 x117 cm / 50 pcs

Y S

X-BANNER LITE ist die gUnstigste Alternative zu

herkémmlichen Rollups. Sehr leicht und einfach zu
montieren, die Struktur hat 4 Arme, um die Grafik zu
halten. Verpacktin einer einfachen Tragetasche.
Bestehend aus: X-BANNER LITE Struktur, einfache
Tasche.

I X-BANNER

/ A

v

X-BANNER to wzmocniona wersja X-BANNER LITE. Lekka
i prosta w montazu konstrukcja posiada 4 ramiona
mocujqce grafike. Zapakowany w prostq torbe.

W komplecie: konstrukcja X~-BANNER, prosta torba.

120 cm
80cm
- 60cm
£ [ J
o £
2 0 5
& 2 o
- ©
SIZE WEIGHT PACKAGE
\ 60 x160 cm 115 kg 20 x 26 x 125 cm / 10 pcs
80x180cm 1,3 kg 20x 26 x 125 cm/lO pcs
120 x 200 cm 1,7 kg 22 x 38 x140 cm / 10 pcs

X-BANNER is a reinforcered version of LITE version.
Standard 4-armed stand on which you fix the graphics,
packedin basic carrying bag.

The set includes: X-BANNER construction, basic qualiy

carrying bag

o

Der X-BANNER ist eine verstdrkte Version des
X-BANNER LITE. Das leichte und einfach zu montierende
Design hat 4 Arme, um lhre Grafiken zu halten. Verpackt
ineinereinfachen Tasche.

Im Lieferumfang enthalten: X-BANNER-Konstruktion,
einfache Tasche.

s ¢ 4 [



Rollups, X and L-banners ¢ Rollupy, X i L-banery ¢ Rollups, X und L-Banners

I L-BANNER

80cm

A

L-BANNER to $wietna alternatywa dla rollupa. Montaz
idemontaz trwa zaledwie kilka sekund.

W komplecie: konstrukcja L~-BANNER, prosta torba.

60 cm

-

180 cm
160 cm

=

SIZE
60x160 cm

80x180cm

L-BANNER is a cheap and good alternative torollup.
« excellentquality:price ratio
+ veryeasyassembly

The set includes: L-BANNER construction, basic qualiy
carrying bag.

0 @

WEIGHT PACKAGE
0,6 kg 21x30x91cm [ 20 pcs
0,75 kg 21x 30 x105 cm / 20 pcs

o

L-BANNER ist eine grof3artige Alternative zum Roll-up.
Der Auf- und Abbau dauert nur ein paar Sekunden.

Im Lieferumfang enthalten: L-BANNER-Struktur,
einfache Tasche.

I PET BLOCKOUT

v 'V

v

PET BLOCKOUT to materiat najwyzszej jakosci
wykorzystywany do produkcji rollupdéw, L- i X-
banneréw, plakatéw lub innych elementow
reklamowych. Przystosowany jest do druku
solwentowego i lateksowego. Posiada biaty front
o matowej powierzchni i ciemnoszary tyt. Nie
przepuszcza $wiatta. Jego krawedzie nie sg podatne na
zawijanie.

s

SIZE
0,91x50 m
1,07 x50 m
1,27 x50 m

1,52 x50 m

J vy

PET BLOCKOUT is a high quality material used for
graphic production to rollups, X/L banners, posters and
other advertising materials. It is recommended for
solvent and latex printing. The front of the material is
white, whereas the back is grey. Thanks to this solution,
the material does not let the light go through it and
make the graphics perfectly visible. The edges of the
material do not fray and ruck which is common for
lower quality alternatives.

) ug

WEIGHT PACKAGE
17,5 kg 17x17x97 cm
18,7 kg 17x17x113 cm
25 kg 17x17 x133 cm
26,2 kg 17 x17 x 158 cm

Y S

PET BLOCKOUT ist ein hochwertiges Material, das fur
Roll-ups verwendet wird, PET BLOCKOUT ist ein
hochwertiges Material, das fur Roll-ups, L- und X-
Banner, Poster und andere Werbeartikel verwendet
wird. Es ist fir den Solvent- und Latexdruck geeignet. Es
hat eine weille Vorderseite mit einer matten
Oberfléiche und eine dunkelgraue Rulckseite. Es ist
lichtundurchl@ssig. Seine Kanten neigen nicht zum
Krduseln.

MW -displays..
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FABRIC SYSTEMS

Scianki i systemy tekstylne - Textilwénde und Textilsysteme




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I LIGHTBOX SEGC

SIZE WEIGHT
85x200cm 8,2 kg
100 x 200 cm 8,5 kg
100 x 240 cm 9,2 kg

v

LIGHTBOX SEG to dwustronny, przenosny, podé$wietlany
system, montowany bez uzycia narzedzi. Wysokiej
jakosci krawedziowe o$wietlenie LED sprawia, ze system
Swietnie sig sprawdzi podczas eventow, targoéw czy
konferencji.

Zalety produktu:

» montowany bez uzycia narzedzi

» mozliwos¢ tqgczenia w wieksze Sciankiza pomocq
magneséw wbudowanych w konstrukcje

+ aluminiowarama

- dwustronna prezentacja grafiki

W komplecie: zestaw LIGHTBOX SEG, kartonowe
opakowanie.

MW -displays.
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100 cm

100cm 85cm
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PACKAGE

Nx42x114cm

Nx42x114cm

Nx42x135cm

000

240 cm
200 cm

LIGHTBOX SEG is a double side, portable, LED system.
There are no tools required to fix it. High quality edge
lighting looks very impressive. The system is perfect for
events, fairs or conferences.

Pros:

* notoolsrequired during fixing process,

» canbe connected intolarger walls using built-in
magnets

« rigid aluminum frame,

« double side graphics.

The setincludes: LIGHTBOX SEG, carton box.

Y S

Die LIGHTBOX SEG ist ein beidseitig beleuchtetes,
tragbares System, das ohne Werkzeug montiert
werden kann. Die hochwertige LED-Kantenbeleuchtung
macht das System ideal fur Events, Messen oder
Konferenzen.

Produktvorteile:

- werkzeuglos montierbar

+ kann mithilfe eingebauter Magnete zu gréReren
Wdnden verbunden werden

+ Aluminium-Rahmen

- beidseitige Grafikprésentation

Im Lieferumfang enthalten: LIGHTBOX SEG,
Kartonverpackung.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I LIGHTBOX SEC FLEX

=

SIZE

100 x 200 cm

v

LIGHTBOX SEG FLEX to dwustronny, przenosny
podswietlany system, montowany jednym ruchem reki
w kilka sekund. Kostrukcja zbudowana na zawiasach,
nie wymaga stosowania zadnych narzedzi. Catos¢
zapakowana w torbe transportowa z poliestru.

Zalety produktu:

» montowany jednym ruchem reki w kilka sekund

» mozliwo$¢ tqgczenia w wieksze Sciankiza pomocq
wbudowanych magneséw

+ aluminiowarama

» mocnatorbawykonana poliestru

W komplecie: zestaw LIGHTBOX SEG FLEX, mocna torba
zpoliestru.

WEIGHT

0O
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PACKAGE L

9,2 kg 19x32x108cm

o

The LIGHTBOX SEG FLEX is a double-sided, portable
backlit system that can be assembled in a few seconds
with a single hand movement. The construction is
hinged and requires no tools. It comes packed in
apolyester carrying bag.

Pros:

- very quick and simple assembly with a single hand
movement

« can be connected into larger walls using built-in
magnets

« aluminum frame

- strong polyester carrying bag

The set includes: LIGHTBOX SEG FLEX set, strong
polyester carrying bag.

100 cm

200 cm

Y S

Der LIGHTBOX SEG FLEX ist ein beidseitiges, tragbares,
hinterleuchtetes System, das in wenigen Sekunden mit
nur einer Handbewegung aufgebaut werden kann. Die
Konstruktion ist klappbar und werkzeuglos montierbar.
Eswirdin einer Polyester-Tragetasche geliefert.

Vorteile:

« sehrschneller und einfacher Aufbau mit nur einer
Handbewegung

+ kann mithilfe eingebauter Magnete zu gréReren
Wdanden verbunden werden

« Aluminiumrahmen

» Robuste Polyester-Tragetasche

Das Set beinhaltet: LIGHTBOX SEG FLEX Set, robuste
Polyester-Tragetasche.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I FABRIC WALL LITE

PROSTA < GERADE

STRAIGHT -

SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE
250x230cm 32 mm 5 kg 27 x27x80cm
300x230cm 32mm 6 kg 27 x27x80cm
400x230cm 32 mm 7 kg 27 x27x80cm
500x230cm 32mm 8 kg 37x37x80cm
600 x230cm 32 mm 9 kg 37x37x80cm

5cm 600 cm 500 cm 400 cm 300 cm 250 cm

45 cm

230 cm

IS

FABRIC WALL LITE PROSTA to system rurkowy
o Srednicy 32 mm. Materiat tekstylny jest naciggany na
konstrukcje i posiada zamek btyskawiczny.
Poszczegblne elementy systemu sq oznaczone
numerkami w celu tatwego montazu. Posiada stopy
stabilizujgce. Catos¢ spakowana w wygodng torbe
transportowq.

Roznice do FABRIC WALL prosta:

+ wezsze stopy nizw wersji standardowej
+ rurkawzmacniajgca g18mm

- ciefiszatorba transportowa

W komplecie: FABRIC WALL LITE PROSTA, rekawiczki,
torba transportowa.

FABRIC WALL LITE STRAIGHT is an aluminum tube
system of 32mm diameter with stabilizing feet
included. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the wall structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Differences compared to FABRIC STRAIGHT WALLS:
« narrower feet

* middle supporttubeisz18mm,

- thinnertransport bag,

The setincludes: FABRIC WALLLITE STRAIGHT, gloves for
graphics fixing, carrying bag.

o

Die FABRIC WALL LITE GERADE ist ein schlauchférmiges
System mit einem Durchmesser von 32 mm. Das textile
Material wird Uber die Konstruktion gespannt und hat
einen ReilRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fUr eine einfache Montage nummeriert. Es
hat stabilisierende FURe. Alles in einer praktischen
Tragetasche verpackt.

Unterschiede zu FABRIC WALL simple:

+ schmalere FURe als bei der Standardversion
+ Verstarkungsrohrgl8mm

+ dlnnere Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL LITE GERADE,
Handschuhe, Transporttasche.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

|1 FABRIC WALL

STRAIGHT < PROSTA « GERADE
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SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE

250x 230 cm 32 mm 7 kg 27x27x75cm

300x230cm 32 mm 7,5 kg 27x27x75cm

400 x230cm 32 mm 9,2 kg 27x27x75cm

500x230cm 32 mm 11,7 kg 37x37x80cm

600x230cm 32 mm 12,7 kg 37x37x75cm

8cm 600 cm 500 cm 400 cm 300 cm 250 cm
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FABRIC WALL PROSTA to system rurkowy o §rednicy 32
mm. Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdlne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu fatwego
montazu. Posiada stopy stabilizujgce. Catos¢
spakowana w wygodnq torbe transportowq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcja
+ prosty montaz

+ torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL PROSTA, rekawiczki, torba
transportowa.

FABRIC WALL STRAIGHT is an aluminum, tube system of
32mm diameter with stabilizing feet included. Polyester
material (with a zip sewn in the bottom) is stretched on
the wall structure. All structure elements are marked
with numbers to make the fixing process simple and
quick. The whole set is packed into a convenient
transportbag.

Pros:

« solid aluminum construction,

« easy assembly,

» middle support tube is 232mm,
- convenientcarrying bag.

The set includes: FABRIC WALL STRAIGHT, gloves for
graphics fixing, carrying bag.

Y S

FABRIC WALL STRAIGHT ist ein rohrférmiges System mit
einem Durchmesser von 32 mm. Das textile Material
wird Uber die Konstruktion gespannt und hat einen
ReiRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fUr eine einfache Montage nummeriert. Es
hat stabilisierende Fulke. Das Ganze ist in einer
praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

» robuste und leichte Aluminiumkonstruktion
« einfacher Aufbau

» Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL STRAIGHT,
Handschuhe, Transporttasche.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I FABRIC WALL LED

STRAIGHT -

PROSTA < GERADE
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WEIGHT PACKAGE LED
25,5 kg 37x37x87cm O
29 kg 37x37x87cm O
300cm 250 cm

SIZE TUBE DIAMETER
250 x230cm 56 mm
300x230cm 56 mm
10cm
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FABRIC WALL LED PROSTA to system rurkowy
o $rednicy 56mm z dodatkowym podswietleniem LED.
Materiat tekstylny jest naciqgany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegblne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodnq torbe
transportowq.

Zalety produktu:

« podswietlenie LED

« solidna aluminiowa konstrukcja 56mm!
« prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL LED PROSTA 56mm!,
kurtyna LED, rekawiczki, torba transportowa.

MW -displays.

FABRIC WALL LED STRAIGHT is an aluminum, tube
system of 56mm diameter with additional LED lighting
curtain. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the walll structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The whole set is packed into
aconvenient transportbag.

Pros:

+ LEDLighting curtainin set

+ solid aluminum construction
+ easyassembly

- convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC WALL LED STRAIGHT 56mm!,
LED curtain, gloves for graphics fixing, carrying bag.

&

FABRIC WALL LED GERADE ist ein rohrférmiges System
mit einem Durchmesser von 56mm mit zusdtzlicher
LED-Beleuchtung. Das textile Material wird Uber die
Konstruktion gespannt und ist mit einem
ReiRverschluss versehen. Die einzelnen Komponenten
des Systems sind fur eine einfache Montage
nummeriert. Alles in einer praktischen Tragetasche
verpackt.

Produktvorteile:

+ LED-Hintergrund-Beleuchtung

+ robuste 56mm!-Aluminiumkonstruktion
- einfache Montage

« Transporttasche

Inklusive: FABRIC WALL LED GERADE 56mm!, LED-
Vorhang.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I FABRIC WALL CURVE

LUK « GEWOLBT

—
0 @

n—

= o

SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE
250x230cm 32 mm 5 kg 27x27x75cm
300x230cm 32mm 6,5 kg 27x27x75cm
400x230cm 32 mm 8,1kg 27x27x80cm
500 x 230 cm 32mm 10,1 kg 27 x27 x102cm
600 x 230 cm 32mm 1,2kg 36x36x87cm
600 cm 500 cm 400 cm 300cm 250 cm
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FABRIC WALL LUK to system rurkowy o §rednicy 32 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdlne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu fatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodng torbe
transportowq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcja
+ prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL tUK, rekawiczki, torba
transportowa.

FABRIC WALL CURVED is an aluminum, tube system of
32mm diameter. Polyester material (with a zip sewn in
the bottom) is stretched on the wall structure. All
structure elements are marked with numbers to make
the fixing process simple and quick. The whole set is
packed into aconvenient transportbag.

Pros:

« solid aluminum construction,
« easy assembly,

« convenientcarrying bag.

The set includes: FABRIC WALL CURVED, gloves for
graphics fixing, carrying bag.

M A d B
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Die FABRIC WALL GEWOLBT ist ein schlauchférmiges
System mit einem Durchmesser von 32 mm. Das textile
Material wird Uber die Konstruktion gespannt und hat
einen ReilRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fur eine einfache Montage nummeriert.
Allesin einer praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

« robuste und leichte Aluminiumkonstruktion
« einfacher Aufbau

» Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL GEWOLBT,
Handschuhe, Transporttasche.




Tube tension fabric systems « Scianki i systemy tekstylne « Textilwénde und Textilsysteme

I FABRIC WALL C
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SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE
300x230cm 32mm 6,5 kg 27x27x80cm
400 x 230 cm 32 mm 8,2 kg 27 x 27 x103 cm
500 x230cm 32mm 10,3 kg 27x27x112cm
600 x230cm 32 mm 1,5 kg 37x37x108 cm

600 cm 500 cm 400 cm

FABRIC WALL C to system rurkowy o S§rednicy 32 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdine elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodngqg torbe
transportowq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcja
+ prosty montaz

+ torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL C, rekawiczki, torba
transportowa.

300 cm

£
6
o
[2¢]
N

FABRIC WALL C is an aluminum, tube system of 32mm
diameter. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the wall structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Pros:

« solid aluminum construction
« easyassembly

« convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC WALL C, gloves for graphics
fixing, carrying bag.

FABRIC WALL C ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 32 mm. Das textile Material ist
Uber die Konstruktion gespannt und mit einem
ReilRverschluss versehen. Die einzelnen Komponenten
des Systems sind fur eine einfache Montage
nummeriert. Alles in einer praktischen Tragetasche
verpackt.

Produktvorteile:

« robuste undleichte Aluminiumkonstruktion
- einfacher Aufbau

+ Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL C,
Handschuhe, Transporttasche.
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I FABRIC WALL S

=

SIZE
250x230cm
300x230cm

400x230cm

400 cm

L

v

FABRIC WALL S to system rurkowy o Srednicy 32 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdine elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodngqg torbe
transportowq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcija
+ prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL S, rekawiczki, torba
transportowa.

oY 0

@

TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE
32mm 5,8 kg 27x27x75cm
32mm 6,5 kg 27 x27x87cm
32 mm 7,3 kg 27 x27 x87 cm

300cm 250 cm
o
[s¢]
N
/_\_/ /—\_/

FABRIC WALL S is an aluminum, tube system of 32mm
diameter. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the walll structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Pros:

« solid aluminum construction
« easyassembly

« convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC WALL S, gloves for graphics
fixing, carrying bag.

Y S

Die FABRIC WALL S ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 32 mm. Das textile Material
wird Uber die Struktur gespannt und hat einen
ReiRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fur eine einfache Montage nummeriert.
Allesin einer praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

« robuste undleichte Aluminiumkonstruktion
- einfacher Aufbau

+ Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL S,
Handschuhe, Transporttasche.
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| FABRIC WALL U

SIZE TUBE DIAMETER

300x230cm 32mm

v

FABRIC WALL U to system rurkowy o $rednicy 32 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdlne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu fatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodng torbe
transportowaq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcja
+ prosty montaz

- torbatransportowa

W komplecie: FABRIC WALL U, rekawiczki, torba
transportowa.

MW -displays..

WEIGHT

6,5 kg

PACKAGE

27x27x89cm

FABRIC WALL U is an aluminum, tube system of 32mm
diameter with stabilizing feet included. Polyester
material (with a zip sewn in the bottom) is stretched on
the wall structure. All structure elements are marked
with numbers to make the fixing process simple and
quick. The whole set is packed into a convenient
transportbag.

Pros:

« solid aluminum construction
+ easyassembly

- convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC WALL U, gloves for graphics
fixing, carrying bag.

)

300 cm

230cm

o

FABRIC WALL U ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 32 mm. Das textile Material
wird Gber die Struktur gespannt und hat einen
ReiRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fur eine einfache Montage nummeriert.
Allesin einer praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

+ robuste und leichte Aluminiumkonstruktion
+ einfacher Aufbau

+ Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC WALL U,
Handschuhe, Transporttasche.
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| FABRIC SPECIAL

@™ FABRIC TOWER W =eV

i

30cm

=

SIZE

@

250x230cm

80cm

230cm
[ J

us

PACKAGE

O

WEIGHT

16 kg 27 x 48 x101cm

@V FABRIC ROUND W =eo»

250 cm

290 cm

m

230 cm

=

=

SIZE WEIGHT PACKAGE
250 x 230 cm 10,5 kg 37x37x8lcm
@ ™= FABRIC 3D MOON VW =e»
40 cm 250 cm

\ K 5 @
o
\ N

‘:4'.
SIZE WEIGHT PACKAGE
250 x 220 cm 9,5 kg 37x37x87cm

\\\\// S: )

v

FABRIC SPECIAL to seria systemow rurkowych o
srednicy 32 mm charakteryzujgca sie ciekawymi
ksztattami. Materiat tekstylny jest naciggany na
konstrukcje i posiada zamek btyskawiczny.
Poszczegblne elementy systemu sq oznaczone
numerkami w celu tatwego montazu. Catos¢
spakowanaw wygodnq torbe transportowq.

Al 3
~

S

FABRIC SPECIAL is an unconventional series of tube
systems of 32mm diameter. Polyester material (with
a zip sewn in the bottom) is stretched on the wall
structure.All structure elements are marked with
numbers to make the fixing process simple and quick.
The whole set is packed into a convenient transport
bag.

Y S

FABRIC SPECIAL ist eine Serie von R6hrensystemen mit
einem Durchmesser von 32 mm, die sich durch
interessante Formen auszeichnen. Das textile Material
wird Uber die Konstruktion gespannt und hat einen
ReiRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind fur eine einfache Montage nummeriert.
Alles ineiner praktischen Tragetasche verpackt.
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&

Kolumna 800 SEG « Kolonne 800 SEGC

SIZE

50 x50 x 200 cm

80 x 80 x 250 cm

80 x 80 x 250 cm

BRIC SPECIAL SEG

eav/ SEC COLUMN 800 w=erw

-~

80cm

250 cm

o
=
~

0O us
WEIGHT PACKAGE LED
9 kg 27x27x74 cm o
12 kg 27x27x102 cm (%)
12 kg 27x27x102 cm (v)

@av/ CUBE 500 SEC wW=er

v

Seria Fabric SPECIAL SEG posiada konstrukcje
z grubych profili aluminiowych, dzieki czemu jest
bardzo wytrzymata. Grafika montowana jest na wcisk
do konstrukcji za pomocq tasmy silikonowej. Dostgpna
jest réwniez w wersji LED z pods$wietleniem. Catos¢
spakowana w torbe transportowq dotqgczongq
do zestawu.

50 cm D

Kostka 800 SEG - Wirfel 500 SEG

SIZE

50cm
o 50x 50 x50 cm

50 x50 x50 cm

»
A K4

K

The Fabric SPECIAL SEG series features a construction
made of thick aluminum profiles, making it highly
durable. The graphic is fixed into the frame using
a silicone tape. It is also available in an LED version with
backlighting. The entire set is packed in a carrying bag
includedinthe package.

O us I
WEIGHT PACKAGE LED
4kg 63 x63x22cm ()
4kg 63x63x22cm (v]

o

Die Fabric SPECIAL SEG-Serie verfugt Uber eine
Konstruktion aus dicken Aluminiumprofilen, die sie
besonders langlebig macht. Die Grafik wird mithilfe
eines Silikonbands im Rahmen fixiert. Sie ist aufderdem
in einer LED-Version mit Hinterleuchtung erhdltlich. Das
gesamte Set wird in einer mitgelieferten Tragetasche
verpackt.
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FABRIC SNAKE

e/ SNAKE1 w=evy

3

/ 60cm 85cm
™ @ A | : ol
o
SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE §
‘ ‘ 85x230cm 32 mm 5 kg 19x35x80cm
avu ™ SNAKE 2 W =eov
r”j ‘ 60cm 85cm
™ @ M D : o
(8]
SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE §
\, 85x230cm 32 mm 4,7 kg 19x35x80cm
e SNAKE 3 wi=ery
,_/ R |
60cm 85cm
%
! D :
o
SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE §
85x230cm 32 mm 4,7 kg 19x35x80cm
\/
@v i SNAKES Wi=ev
Ir""l
.
f 45cm 85cm
) -
™ @ M @D :
(8]
SIZE TUBE DIAMETER WEIGHT PACKAGE §
N 85x230cm 32 mm 4,7 kg 19x25x77cm
. -

v

FABRIC SNAKE to systemy rurkowe o Srednicy 32 mm
charakteryzujgce sige ciekawymi ksztattami.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdlne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu fatwego
montazu. Cato§¢ spakowana w wygodng torbe
transportowq.

Al 3
~

<

FABRIC SNAKE is an unconventional series of tube
systems of 32mm diameter. Polyester material (with
a zip sewn in the bottom) is stretched on the wall
structure.All structure elements are marked with
numbers to make the fixing process simple and quick.
The whole set is packed into a convenient transport
bag.

FABRIC SNAKE sind rohrférmige Systeme mit einem
Durchmesser von 32 mm, die sich durch interessante
Formen auszeichnen. Das textile Material wird Uber die
Struktur gespannt und hat einen ReiBverschluss. Die
einzelnen Komponenten des Systems sind nummeriert,
um die Montage zu erleichtern. Alles in einer
praktischen Tragetasche verpackt.
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| FABRIC E2

= @

SIZE TUBE DIAMETER
60x230cm 32mm
90x230cm 32 mm
120 x 230 cm 32mm
150 x 230 cm 32 mm

v

FABRIC EZ to system rurkowy o $rednicy 32 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdine elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Podstawa z blachy stalowej o grubosci 3mm.
Catos¢ spakowana w wygodngq torbe transportowq.

Zalety produktu:

+ solidnailekka aluminiowa konstrukcja
- ciezka stalowa podstawa

+ prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC EZ, rekawiczki, torba
transportowa.

MW -displays.

0

150 cm

120 cm

90cm 60cm

WEIGHT PACKAGE
6,7 kg 12x28x70cm
9 kg 12x28 x101 cm
10,5 kg 12x28x128 cm
13,4 kg 12x 28 x 159 cm

FABRIC EZ is an aluminum, tube system of 32mm
diameter. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the walll structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The base of the stand is
made of 3mm steel. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Pros:

« solid aluminum construction
* heavy steelbase

« easy assembly

« convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC EZ, gloves for graphics fixing,
carrying bag.

N

230 cm

Y S

Das FABRIC EZ ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 32 mm. Das Textilmaterial ist
Uber die Konstruktion gespannt und mit einem
Reildverschluss versehen. Die einzelnen Komponenten
des Systems sind fur eine einfache Montage
nummeriert. Die Basis ist aus 3 mm dickem Stahlblech
gefertigt. Alles in einer praktischen Tragetasche
verpackt.

Produktvorteile:

» robuste und leichte Aluminiumkonstruktion
» schwerer Stahlsockel

- einfacher Aufbau

» Transporttasche

Enthdlt: FABRIC EZ, Handschuhe, Transporttasche.
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I FABRIC ROLLUP

SIZE TUBE DIAMETER
85x230cm 25 mm
90x230cm 25 mm
120x230cm 25 mm
150 x 230 cm 25 mm

v

FABRIC ROLLUP to system rurkowy o $rednicy 256 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdlne elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Posiada stopy stabilizujgce. Catos¢
spakowana

wwygodnq torbe transportowq.

Zalety produktu:

» ciezka stalowa podstawa
+ prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC ROLLUP, rekawiczki, torba
transportowa.

120cm 90cm 85cm

WEIGHT PACKAGE
150 cm
2,6 kg 26x38x92cm [ 6 pcs
2,7 kg 26 x38x92cm / 6 pcs
3kg 36x38x86cm [ 6pcs
3,2 kg 36x38x86cm [ 6pcs

230 cm
[ ]

FABRIC ROLLUP is an aluminum, tube system of 26mm
diameter. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the walll structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Pros:

« solid aluminum construction
« easyassembly

« convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC ROLLUP, gloves for graphics
fixing, carrying bag.

o

FABRIC ROLLUP ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 25 mm. Das textile Material
wird Uber die Konstruktion gespannt und hat einen
ReiRverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind nummeriert, um die Montage zu
erleichtern. Es hat stabilisierende FuRe. Alles in einer
praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

» hochbelastbarer Stahlsockel
+ einfacher Aufbau

» Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: FABRIC ROLLUP,
Handschuhe, Transporttasche.
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1 FABRIC PRATO

SIZE TUBE DIAMETER
85x230cm 25 mm
90x230cm 25 mm
120 x 230 cm 25 mm
150 x 230 cm 25 mm

v

FABRIC PRATO to system rurkowy o Srednicy 25 mm.
Materiat tekstylny jest naciggany na konstrukcje
i posiada zamek btyskawiczny. Poszczegdine elementy
systemu sq oznaczone numerkami w celu tatwego
montazu. Podstawa z blachy stalowej o grubosci 3mm.
Catos¢ spakowana w wygodngq torbe transportowq.

Zalety produktu:

« solidnailekka aluminiowa konstrukcja
- ciezka stalowa podstawa

+ prosty montaz

« torbatransportowa

W komplecie: FABRIC PRATO, rekawiczki, torba
transportowa.

MW -displays.

120 cm 90cm 85cm

WEIGHT PACKAGE
150 cm
6,8 kg 7x23x92cm
7 kg 7x23x99cm
9 kg 12x23x8lcm
kg 23x12x8lcm

FABRIC PRATO is an aluminum, tube system of 26mm
diameter. Polyester material (with a zip sewn in the
bottom) is stretched on the wall structure. All structure
elements are marked with numbers to make the fixing
process simple and quick. The base of the stand is
made of 3mm steel. The whole set is packed into
aconvenienttransport bag.

Pros:

« solid aluminum construction
* heavy steelbase

« easy assembly

« convenientcarrying bag

The set includes: FABRIC PRATO, gloves for graphics
fixing, carrying bag.

LU

230 cm

Y S

FABRIC PRATO ist ein schlauchférmiges System mit
einem Durchmesser von 25 mm. Das textile Material
wird Uber die Konstruktion gespannt und hat einen
ReiBverschluss. Die einzelnen Komponenten des
Systems sind flr eine einfache Montage nummeriert.
Die Basis besteht aus 3 mm dickem Stahlblech. Alles in
einer praktischen Tragetasche verpackt.

Produktvorteile:

« robuste und leichte Aluminiumkonstruktion
» schwerer Stahlsockel

« einfacher Aufbau

» Transporttasche

Komplett mit: FABRIC PRATO, Handschuhe,
Transporttasche.
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WALL

225cm

300cm

225 cm

¢

s

SIZE WEIGHT
225 x 225 x 30 cm (3x3) 6,5 kg
300 x 225 x 30 cm (4x3) 7.8 kg

v

VELCRO WALL to prosty i intuicyjny system pop-up,
ktory gwarantuje szybkie rozstawienie Scianki. Grafika
jestmocowana do konstrukcjiza pomocq rzepow.

Zalety produktu:

« szybkiitatwy montaz

« lekkakonstrukcja

- grafikamontowana za pomocq rzepéw
« torbatransportowa

W komplecie: konstrukcja VELCRO WALL, rzepy, torba
transportowa.

30cm

@

PACKAGE
24x26x84cm

26x29x84cm

VELCRO WALL is a simple and intuitive pop-up system
which guarantees fast assembly of the wall. The
graphic is attached to the wall structure thanks to the
attached velcros.

Pros:

« quickand simple assembly
- lightweightstructure

« graphic fixed on velcros

« convenientcarrying bag

The set includes: VELCRO WALL, velcros, gloves for
graphics fixing, carrying bag.

.l | | | "-W. mu-disploys. Y

Y S

Die VELCRO WALL ist ein einfaches und intuitives Pop-
up-System, das einen schnellen Aufbau der Wand
garantiert. Die Grafiken werden mit Klettverschluss an
der Struktur befestigt.

Produktvorteile:

« schnelle und einfache Montage

« leichte Konstruktion

« mitKlettverschluss befestigte Grafiken
+ Transporttasche

Inklusive: VELCRO WALL Konstruktion, Klettverschluss,
Transporttasche.
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BANNER WALL LITE

-“-‘-h—h_"""--—.

= X —

- 110-240cm
£
(8]
s | g, S o
<
N
SIZE WEIGHT PACKAGE A‘
(o2}
240 x 240 cm 5,9 kg 14x18 x138 cm /[ 2 pcs

v

BANNER WALL LITE to podstawowa wersja §cianki
banerowej. Scianka posiada mozliwosé teleskopowej
regulacji wysokosci i szerokoéci co pozwala na
dopasowanie jej do kazdego miejsca. Grafika
montowana za pomocq rurki wsunietej w tunel.
W komplecie torba transportowa.

BANNER WALL LITE is a basic version of banner wall.
It has a telescopic possibility to adjust the height / width
of the wall. The graphic is fixed by inserting the upper
and bottom tubes into sewn tunnels. The set includes:
BANNER WALLLITE, carrying bag.

4 'S

BANNER WALLLITE ist die Basisversion der Bannerwand.
Die Wand ist teleskopisch in Hohe und Breite verstellbar
und passt sich so jedem Standort an. Die Grafiken
werden mit einem in den Tunnel eingefihrten Rohr
befestigt. Inklusive Transporttasche.

1 BANNER WALL

T

N

| 168-300 cm
=
§
L O ug "
¢
SIZE WEIGHT PACKAGE S
300x260cm 8,4 kg 22x26x121cm [ 2 pcs

v

BANNER WALL to wzmocniona wersja §cianki
banerowej LITE. Scianka posiada mozliwo§é
teleskopowej regulacji wysokoSci i szerokosci co
pozwala na dopasowanie jej do kazdego miejsca.
Grafika montowana za pomocq rurki wsunigtej w tunel.
W komplecie torba transportowa.

BANNER WALL is areinforced version of banner wall LITE.
It has a telescopic possibility to adjust the height / width
of the wall. The graphic is fixed by inserting the upper
and bottom tubes into sewn tunnels. The set includes
BANNER WALL and carrying bag.

Y S

Die BANNER WALL ist eine verstdrkte Version der LITE-
Bannerwand. Die Wand ist teleskopisch in Héhe und
Breite verstellbar, um sich jedem Standort anzupassen.
Die Grafiken werden mit einem in den Tunnel
eingefuhrten Rohr befestigt. Inklusive Transporttasche.
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I ACCESSORIES

DODATKI ¢« 2UBEHOR

HALOGEN LIGHT ‘ LIGHT FIXING FOR FABRIC WALLS
k UCHWYT DO LAMPEK DO $CIANEK FABRIC
LAMPKA HALOGENOWA | HALOGENLAMPE LAMPENHALTER FUR TEXTILWAND

2 STEEL HEAVY FOOT
e LED LIGHT FOR FABRIC WALLS
LAMPKA LED | LED LAMPE STOPA STEEL HEAVY DO SCIANEK FABRIC

STEEL HEAVY FUR FUR TEXTILWAND

FOR FABRIC WALLS

REGULOWANY £tACZNIK DO SCIANEK FABRIC

y f STOPA LINK DO $CIANEK FABRIC
— VERSTELLBARER VERSCHLUSS FUR TEXTILWANDE

LINK FUR FUR TEXTILWAND

ADJUSTABLE FASTENER M LINK FOOT FOR FABRIC WALLS

# FABRIC WALL STRAICHT EXTRAS

DODATKI DO FABRIC WALL PROSTA +« TEXTILWAND GERADE EXTRAS

OVERLAP — SHELF / STAND ARCH 750

POLKA | REGAL

SHELF L lx TV BRACKET / STAND ARCH 750 /STAND CIRO
POLKAL | REGALL UCHWYT TV | TV-HALTERUNG

L S
SHELFR

STAND ARCH 1000

POLKAR | REGALR

SHELF / STAND ARCH 1000
F STAND CIRO """ POLKA | REGAL

STAND ARCH 750 TV BRACKET / STAND ARCH 1000

UCHWYTTV | TV-HALTERUNG







POP-UP + 42

FABRIC OVAL + 43
FABRIC TRIANGLE < 44
FABRIC SQUARE + 45
FABRIC RECTANGCULAR + 46
FABRIC LONGC OVAL + 47
SEGC LEGERO -« 48
VELCRO + 49

VERTUS + 50

VERTUS TOPPER + 50
VERTUS SQUARE + 50
BASIC TOPPER « 51

STANDS
& FABRIC COUNTERS

Stoiska promocyjne i trybunki | Werbestande und Werbetheken




POP UP

90cm
90 cm 130 cm
L ]
5 g §
2L O ° RO G
< ) <
90 x40 x 87 cm 12,7 kg 25x44x92cm 130 x40 x 88 cm

h 4

Trybunki POP-UP B i C sqg szybkie i proste w montazu
dzigki tatwo rozktadanemu systemowi pop-up. Bryt
z grafikq jest mocowany do konstrukcji za pomocq
tasmy magnetycznej. Catos¢ jest pakowana do torby
transportowe;j.

Zalety produktu:

« solidnaistabilna konstrukcja

» wytrzymaty blat zMDF

+ system POP-UP - btyskawiczny montaz
- torbatransportowa w zestawie

W komplecie: stelaz POP-UP BJC, blat, bryt, tasmy
magnetyczne, torba transportowa.

MW -displays.

D .4 A

.4

s

POP-UP B & C counters are very easy to fix thanks to the
pop-up system. The graphics is attached to the
construction with magnetic tape. The whole set is
packed into aconvenient transportbag.

Pros:

- solid and stable construction

« durable MDF top

* POP-UP system — quick assembly
« transportbagin set

The set includes: POP UP BJC, PVC sheet, table top,
carrying bag.

130 cm

90 cm

26x49x93cm

o

POP-UP B- und C-Stdnder sind schnell und einfach zu
montireren (Pop-up-System). Das Material mit der
Grafik wird mit Magnetband an der Struktur befestigt.
Die gesamte Einheitistin einer Tragetasche verpackt.

18,7 kg

Produktvorteile:

« robuste und stabile Konstruktion

« stabile MDF-Platte

« POP-UP-System fur sofortigen Aufbau
« inklusive Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: POP-UP BfC-Gestell,
Tischplatte, Material, Magnetstreifen, Transporttasche.
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FABRIC OVAL

60 x40 x100cm 7,5 kg

60 x40 x100 cm 8,5 kg

h 4

FABRIC OVAL to lekka i mobilna trybunka posiadajgca
3 aluminiowe rurki, ktére wspierajg blat na podstawie.
Blat i podstawa wykonane sq z ptyty MDF. Grafika
drukowana na materiale tekstylnym, mocowana za
pomocq tadmy silikonowej. Trybunka dostepna
réwniez w wersji LED z pod$wietleniem wewnetrznym.

Zalety produktu:

+ solidnaistabilna konstrukcja

» wytrzymate blaty zMDF

« torbatransportowaw zestawie

W komplecie: stelaz FABRIC OVAL, blat, podstawa,
rekawiczki, torba transportowa.

11x 45 x 66 cm (%)

40 cm

100 cm

Nx45x66 cm

FABRIC OVAL is a light, portable counter with
3 aluminum tubes that support the countertop on the
base. The top and base are made of MDF.
The graphics is printed on polyester material, fixed to
the counter with silicone tape. This counter is also
availablein LED version.

Pros:

« solid and stable construction
« durable MDF top

« transportbaginset

The set includes: FABRIC OVAL, table top, base, gloves
forgraphics fixing, carrying bag.

60 cm

60cm

o

FABRIC OVAL ist ein leichter und mobiler St&nder mit
3 Aluminiumrohren, die die Platte auf dem Sockel
tragen. Die Tischplatte und der Sockel sind aus MDF
gefertigt. Die Grafiken sind auf Textilmaterial gedruckt
und mit Silikonband befestigt. Der Stander ist auch in
einer LED-Version mitInnenbeleuchtung erhdltlich.

Produktvorteile:

+ robuste und stabile Konstruktion
« stabile MDF-Platten,

« inklusive Transporttasche.

Komplett mit: Gestell FABRIC OVAL, Platte, Sockel,
Handschuhe, Transporttasche.

MW -displays.



FABRIC TRIANGLE

e

60 x 40 x 0100 cm

v

FABRIC TRIANGLE to lekka i mobilna trybunka
posiadajgca 3 aluminiowe rurki, ktére wspierajg blat
na podstawie. Blat i podstawa wykonane sq z ptyty MDF.
Grafika drukowana na materiale tekstylnym,
mocowana za pomocgq tasmy silikonowe;j.

Zalety produktu:

» solidnaistabilnakonstrukcja

+ wytrzymate blaty zMDF

- torbatransportowa w zestawie

W komplecie: stelaz FABRIC TRIANGLE, blat, podstawa,
rekawiczki, torba transportowa.

MW -displays.

10,5 kg

60cm

Nx63x63cm

FABRIC TRIANGLE is a light, portable counter with
3 aluminum tubes that support the countertop on the
base. The top and base are made of MDF.The graphics
is printed on polyester material, fixed to the counter
with silicone tape.

Pros:

« solid and stable construction
« durable MDF top

- transportbaginset

The set includes: FABRIC TRIANGLE, table top, base,
gloves for graphics fixing, carrying bag.

60 cm
60cm

O

100 cm

o

FABRIC TRIANGLE ist ein leichter und mobiler Sténder,
der aus 3 Aluminiumrohren besteht, die die Platte auf
dem Sockel tragen. Die Tischplatte und der Sockel sind
aus MDF gefertigt. Grafiken auf Textilmaterial gedruckt,
mit Silikonband befestigt.

Produktvorteile:

- robuste und stabile Konstruktion
- robuste MDF-Platten

- inklusive Tragetasche

Komplett mit: Gestell FABRIC TRIANGLE, Platte, Sockel,
Handschuhe, Tragetasche.
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! FABRIC SQUARE

== O

SIZE WEIGHT
80x53x100cm 10,5 kg
80 x53x100cm 11,5 kg

v

FABRIC SQUARE to lekka i mobilna trybunka
posiadajqgca 4 aluminiowe rurki, ktére wspierajg blat
na podstawie. Blat i podstawa wykonane sq z ptyty MDF.
Grafika drukowana na materiale tekstylnym,
mocowana za pomocq tasmy silikonowej. Trybunka
dostepna réwniez w wersji LED z pod$wietleniem
wewnetrznym.

Zalety produktu:

+ solidnaistabilna konstrukcja

» wytrzymate blaty zMDF

- torbatransportowa w zestawie

W komplecie: stelaz FABRIC SQUARE, blat, podstawa,
rekawiczki, torba transportowa.

PACKAGE LED

53cm

1x58x83cm Q
v

11x58x83cm

FABRIC SQUARE is a light, portable counter with
4 aluminum tubes that support the countertop on the
base. The top and base are made of MDF.
The graphics is printed on polyester material, fixed to
the counter with silicone tape. This counter is also
availablein LED version.

Pros:

« solid and stable construction
« durable MDF top

« transportbaginset

The set includes: FABRIC SQUARE, table top, base,
gloves for graphics fixing, carrying bag.

80cm .

80cm

)

100 cm

o

FABRIC SQUARE ist ein leichter und mobiler St&nder mit
4 Aluminiumrohren, die die Platte auf dem Sockel
tragen. Die Tischplatte und der Sockel sind aus MDF
gefertigt. Die Grafiken sind auf Textilmaterial gedruckt
und mit Silikonband befestigt. Der Sténder ist auch in
einer LED-Version mitInnenbeleuchtung erhdltlich.

Produktvorteile:

+ robuste und stabile Konstruktion
« stabile MDF-Platten

« inklusive Transporttasche

Im Lieferumfang enthalten: Gestell FABRIC SQUARE,
Platte, Sockel, Handschuhe, Transporttasche.

MW -displays..
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! FABRIC RECTANGULAR

SIZE WEIGHT
13,5 kg
195 x52x100 cm 13,5 kg

v

FABRIC RECTANGULAR to lekka i mobilna trybunka
posiadajgca 6 aluminiowych rurek, ktére
wspierajq blat na podstawie. Sktadany blati podstawa
wykonane sqg z ptyty MDF. Grafika drukowana na
materiale tekstylnym, mocowana za pomocq tasmy
silikonowej.

Zalety produktu:

« solidna, stabilnaiszeroka konstrukcja
» wytrzymate blaty zMDF

« torbatransportowaw zestawie

W komplecie: stelaz FABRIC RECTANGULAR, skiadany

blat, sktadana podstawa, rekawiczki, torba
transportowa.

MW -displays..

14x 56 x103 cm
14x 56 x103 cm

FABRIC RECTANGULAR is a light, portable counter with
6 aluminum tubes that support the countertop on the
base. The top and base are made of MDF. The graphics
is printed on polyester material, fixed to the counter
with silicone tape.

Pros:

« solid, stable and wide construction
« durable MDF top

« transportbagin set

The set includes: FABRIC RECTANGULAR, folding table
top, folding base, gloves for graphics fixing, carrying

bag.

52 cm
100 cm

195 cm

o

FABRIC RECTANGULAR ist ein leichter und mobiler
Stander mit 6 Aluminiumrohren, die die Platte auf dem
Sockel tragen. Das Klappdach und der Sockel sind aus
MDF. Die Grafiken sind auf Textilmaterial gedruckt und
mit Silikonband befestigt.

Produktvorteile:

« solide, stabile und breite Konstruktion
« stabile MDF-Platten

« inklusive Transporttasche.

Komplett mit: FABRIC RECTANGULAR Gestell,

klappbares Verdeck, klappbarer Boden, Handschuhe,
Transporttasche.

A
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! FABRIC LONG OVAL

\/W.

0

SIZE WEIGHT

=

72x33x100 cm

v

FABRIC LONG OVAL to lekka i mobilna trybunka
posiadajgca 3 aluminiowe rurki, ktére wspierajg blat
na podstawie. Blat i podstawa wykonane sq z ptyty MDF.
Grafika drukowana na materiale tekstylnym,
mocowana za pomocgq tasmy silikonowe;j.

Zalety produktu:

« solidnaistabilna konstrukcja

» wytrzymate blaty zMDF

+ torbatransportowa w zestawie

W komplecie: stelaz FABRIC LONG OVAL, blat,
podstawa, rekawiczki, torba transportowa.

8,2 kg

@

PACKAGE

33cm

100 cm

18 x35x83cm

FABRIC LONG OVAL is a light, portable counter with
3 aluminum tubes that support the countertop on the
base. The top and base are made of MDF. The graphics
is printed on polyester material, fixed to the counter
with silicone tape.

Pros:

« solid and stable construction
«+ durable MDF top

« transportbaginset

The set includes: FABRIC LONG OVAL, table top, base,
gloves for graphics fixing, carrying bag.

72cm

72cm .

o&

FABRIC LONG OVAL ist ein leichter und mobiler Sténder
mit 3 Aluminiumrohren, die die Platte auf dem Sockel
tragen. Die Tischplatte und der Sockel sind aus MDF
gefertigt. Grafik auf Textilmaterial gedruckt, mit
Silikonband befestigt.

Produktvorteile:

+ robuste und stabile Konstruktion
+ robuste MDF-Platten,

« inklusive Tragetasche.

Komplett mit: FABRIC LONG OVAL Rahmen, Platte,
Sockel, Handschuhe, Tragetasche.

MW -displays..




SEGC LEGERO

106 x 40 x 106 cm 10 kg

106 x 40 x 106 cm 13,5 kg

v

Trybunka SEG LEGERO posiada konstrukcje
zgrubych profili aluminiowych dzieki czemu jest bardzo
wytrzymata. Grafika montowana jest na wcisk do
konstrukcji za pomocq tasmy silikonowej. Posiada blat
z ptyty MDF w okleinie drewnopodobnej. Dostepna
réwniez w wersji LED z pod$wietleniem wewnetrznym.

Zalety produktu:

« konstrukcjaz grubych profilialuminiowych

« wytrzymate blaty zMDF (w okleinie
drewnopodobne;j)

- torba transportowa w zestawie.

W komplecie: konstrukcja SEG LEGERO, blat, rekawiczki,
torba transportowa.

MW -displays.

22x42x 1 cm (%)

40 cm

22x42x 11 cm (v)

SEG LEGERO counter is a construction made of thick
aluminum profiles that guarantees additional stabiliy.
The graphics is printed on polyester material, fixed to
the counter with silicone tape. The top and base are
made of MDF that is covered with wood-like veneer. This
counteris also available in LED version.

Pros:

« thick aluminum profiles

+ durable MDF top (covered with wood-like
veneer)

« transportbagin set

The set includes: SEG LEGERO, table top,gloves for
graphics fixing, carrying bag.

106 cm

106 cm

-

106 cm

&

Der Stédnder SEG LEGERO hat eine Struktur aus aus
dicken Aluminiumprofilen, wodurch er sehr stabil ist. Die
Grafiken werden mit Silikonband auf die Struktur
aufgepresst. Er hat eine MDF-Platte mit holz&hnlichem
Furnier. Auch in einer LED-Version mit interner
Hintergrundbeleuchtung erhdiltlich.

Produktvorteile:

+ Konstruktion aus dicken Aluminiumprofilen

- stabile MDF-Platte (mit holzéhnlichem Furnier)
« inklusive Tragetasche

Im Lieferumfang enthalten: SEG LEGERO Konstruktion,
Platte, Handschuhe, Transporttasche.
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! VELCRO

——————

s

SIZE

0

WEIGHT

106 x 40 x 102 cm 10,6 kg

v

VELCRO to trybunka szybka i prosta w montazu dzieki
tatwo rozktadanemu systemowi pop-up. Grafika na
materiale tekstylnym jest montowana do konstrukcji za
pomocq rzepa. Blat wykonany z ptyty MDF. Trybunka
posiada réwniez potke.

Zalety produktu:

- solidnaistabilna konstrukcja

» wytrzymate blaty zMDF

+ system POP-UP — btyskawiczny montaz
« torbatransportowaw zestawie

W komplecie: stelaz VELCRO, blat, potka, rzepy, torba
transportowa.

@

PACKAGE

40 cm

102cm

23x43x110cm

VELCRO counter is easy to fix, thanks to the pop-up
system. The graphics is printed on polyester material,
attached to the counter body with velcros. The table
top is made of MDF. This counter is supplied with a shelf.

Pros:

- solid and stable construction

+ durable MDF top

* POP-UP system - quick assembly
« transportbag and shelfin set

The set includes: VELCRO counter, table top, velcros,
shelf,carrying bag.

106 cm

106 cm [ )

Y S

VELCRO ist ein St&nder, der schnell und einfach zu
montieren ( leicht ausziehbares Pop-up-System).
Grafiken auf Textiimaterial werden mit Klettverschluss
an der Struktur befestigt. Die Oberseite ist aus MDF
gefertigt. Der Stander verfugt auRerdem Uber ein
Ablagefach.

Produktvorteile:

+ robuste und stabile Konstruktion

+ langlebige MDF-Platten

+ POP-UP-System fur schnellen Aufbau
« inklusive Transporttasche

Komplett mit: VELCRO-Rahmen, Platte, Regal,
KlettverschlUssen, Transporttasche

MW -displays..
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VERTUS

w=bhey VERTUS ™ &

90 cm 90 cm .
E E P
| ' 1O
@ p—
- ' SIZE WEIGHT PACKAGE
90x50x 95 em 7eg 10x50 x 94 om
wE=neoy VERTUS SQUARE Ee®e@
95 cm 95cm .
E E ]
o e
@ Spm—
‘ —_—_ SIZE WEIGHT PACKAGE
— 4k 20 x 20 x 95 cm
95x 40 x 95 cm 9,539 11x 42 x 98 cm
w=meorV VERTUS TOPPER E®™ &
90 cm
)
90 cm £ .
(8]
Te} P
O
10 &
p—

v

VERTUS to trybunka, ktéra wyrdznia sie bardzo prostym
montazem. Konstrukcjg trybunki jest PVC komorowe,
ktére za pomocq rzepéw montujemy do blatu
i podstawy z MDF. Trybunka wystepuje rowniez w wersji
ztopperem.

Zalety produktu:

- solidnai stabilna konstrukcja

» wytrzymate blaty zMDF

« btyskawiczny montaznarzep

« torbatransportowaw zestawie

W komplecie: korpus trybunki VERTUS, blat, podstawa,
torba transportowa.

* pétka dostepna jako opcja

mu -displays..

o
- -

o
e

VERTUS is very easy to assemble. The body of the
counter is made of chamber PVC, which is attached to
the upper and bottom countertops with velcros. This
counteris also available with topper.

Pros:

« solid and stable construction
« durable MDF top & base

+ very fastand easy assembly
« transportbagin set

The set includes: VERTUS counter PVC body, table top,
base, carrying bag.

* shelf available as an option

0 s

SIZE WEIGHT PACKAGE
4,2 kg 18 x18 x 93 cm
90x 50 x 196 cm 10,6 kg 10 x50 x 94 cm

Y S

VERTUS ist ein Stdnder, der sich durch einen sehr
einfachen Aufbau auszeichnet. Die Triblne besteht aus
PVC, das mit Klettverschluss an der Tischplatte und
dem MDF-Ful} befestigt wird. Der Stander ist auch mit
einem Topper erhditlich.

Produktvorteile:

« robuste und stabile Konstruktion
« stabile MDF-Platten

« Klettverschluss

« inklusive Tragetasche

Bestehend aus: VERTUS Gehduse, Platte, Sockel,
Tragetasche.

* Regal optional erhdiltlich

=24~
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! BASIC TOPPER

SIZE WEIGHT

84 x44x195 cm 7kg

v

Stoisko promocyjne BASIC TOPPER jest lekkie
i wykonane catkowicie z PCV. Wewngtrz lady
zamontowana zostata pétka, umozliwiajgca
magazynowanie produktéw. Catos¢ zapakowana
wtorbe transportowq.

Zalety produktu:

» bardzo dobry stosunek jakoscido ceny

+ niskawaga

+ poéteczkaitorbatransportowa w zestawie

W komplecie: trybunka BASIC TOPPER, torba
transportowa.

PACKAGE

44 cm

22x85x88cm [ 4 pcs

BASIC TOPPER promo stand is light, fully made of PVC.
There is a shelf fixed inside to store presented products.
The whole set is packed into a convenient transport
bag.

Pros:

« very good price:quality ratio
« lowweight

* shelfand carrying bagin set

The set includes: promo stand BASIC TOPPER, carrying
bag.

84 cm

-

84 cm

195 cm

85cm

Y S

Der BASIC TOPPER Stand ist leicht und besteht
vollsténdig aus PVC. Im Inneren der Theke ist eine
Ablagefldche angebracht, auf der die Produkte
gelagert werden kénnen. Alles verpackt in einer
Transporttasche.

Produktvorteile:

 sehrgutes Preis-Leistungs-Verhdltnis,

+ geringes Gewicht,

« EinschlieRlich Regalund Transporttasche.

Bestehend aus: BASIC TOPPER Stdander, inkl.
Transporttasche.

M -displays..
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EXHIBITION STAND

ZABUDOWA TARGOWA -

Odkryj nowoczesne modutowe stanowiska targowe,
ktére sktadajq sie z szeregu elementéw modutowych,
wspierajgcych sig na wspoélnych stelazach. Te
innowacyjne stoiska wystawiennicze wyrézniajq sig nie
tylko szybkim montazem i demontazem, ale réwniez
mozliwosciq modyfikacji wedtug indywidualnych
potrzeb. Dzigki prostocie sktadania i rozktadania oraz
elastycznosci konstrukcji, modutowe stoiska pozwalajq
na btyskawiczne dostosowanie do zmieniajgcych sie
warunkéw targowych. Dodanie kolejnego modutu czy
usuniecie istniejgcego jest tatwe i intuicyjne, co
sprawia, ze stanowiska te sq niezwykle elastyczne. Po
ztozeniu, stoiska targowe zajmujg minimalng ilos¢
miejsca, co utatwia ich transport i przechowywanie. To
doskonate rozwiqzanie dla firm uczestniczqgcych
w licznych targach i wydarzeniach, gdzie modutowos¢
pozwala na swobodne dostosowanie stoisk do
réznorodnych przestrzeni i tematéw imprezowych.
Wybierzinnowacyjne podejscie do prezentacjii wybierz
modutowe stoisko targowe dla swojej firmy.

MW -displays.

MARKTCEBAUDE

1. Fabric SQUARE
2. AlI3
3.D115

4. LED Lamp

5. Brochure stand NEVADA

1. Fabric counter SQUARE
2.B113
3.DIN
4. BIN
5. Stand CIRO
6. LED Lamp

7. Brochure stand NEVADA

1. SEG counter LEGERO
2. Fabric prosta 4m
3.Bl4
4. Stand ARCH 750
5. Shelf for Stand ARCH 750
6. LED Lamp

7. Brochure stand NEVADA

Discover modern modular exhibition stands that
consist of a series of modular elements, supported by
mutual frames. These innovative exhibition booths
stand out not only for their quick assembly and
disassembly but also for their ability to be customized
according to individual needs. With the simplicity of
assembly and disassembly, as well as the flexibility of
the structure, modular stands allow for rapid
adaptation to changing trade show conditions. Adding
or removing a module is easy and intuitive, making
these stands incredibly flexible. Once folded, the
exhibition stands take up minimal space and can be
stored or transported very easily. This is an excellent
solution for companies participating in numerous
trade shows and events, where modularity allows for
easy adjustment to diverse spaces and event themes.
Choose an innovative approach to presentation and
optfora modular exhibition stand for your company.

2. Fabric wall straight 4m

5. Pétka do Stand ARCH 750

1. Trybunka SQUARE 1. Fabric SQUARE

2. A3 2. A3
3.DI15 3.DI15
4. Lampki LED 4. LED Lampe

5. Stojak NEVADA 5. Prospektstéinder NEVADA

1. Trybunka SQUARE 1. Fabric SQUARE

2.BI13 2.BI13
3.D10 3.0
4.BMM 4.BMM
5. Stand CIRO 5. Stand CIRO
6. Lampki LED 6. LED Lampe

7. Stojak NEVADA 7. Prospektstdnder NEVADA

1. SEG trybunka LEGERO 1. SEG Theke LEGERO

2. Gerade Textilwand 4 m

3.Bl14 3.Bl4

4. Stand ARCH 750 4. Stand ARCH 750

5. Regal fur Stand ARCH 750

6. Lampki LED 6. LED Lampe

7. Stojak NEVADA 7. Prospektstdnder NEVADA

Y S

Entdecken Sie moderne modulare Messestdénde, die
aus einer Reihe von modularen Elementen bestehen,
die auf gemeinsamen Rahmen ruhen. Diese
innovativen Messestdnde zeichnen sich nicht nur durch
ihren schnellen Auf- und Abbau aus, sondern auch
durch ihre Fahigkeit, nach individuellen Bedurfnissen
verdndert zu werden. Dank der Einfachheit des
Zusammen- und Auseinanderklappens und der
Flexibilitdt der Konstruktion erméglichen modulare
Stdnde eine sofortige Anpassung an sich dndernde
Messebedingungen. Das Hinzuflgen eines neuen
Moduls oder das Entfernen eines bestehenden Moduls
ist einfach und intuitiv, was diese Stdnde duRerst
flexibel macht. Im aufgebauten Zustand nehmen die
Messesténde nur wenig Platz in Anspruch und sind
daher leicht zu transportieren und zu lagern. Dies ist die
perfekte Lésung fur Unternehmen, die an zahlreichen
Messen und Veranstaltungen teilnehmen, denn die
Modularitét ermoéglicht es lhnen, lhre Stadnde frei an
verschiedene Rdume und Veranstaltungsthemen
anzupassen. Entscheiden Sie sich fUr einen innovativen
Ansatz zur Prdsentation und wdhlen Sie einen
modularen Messestand fur Ihr Unternehmen.
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FLAG POLES PREMIUM

¢ FAHNENMAST PREMIUM

MASZTY FLAGOWE PREMIUM

280cm 0,4 kg
340 cm 0,75 kg
450 cm 0,8 kg
550 cm 1,1kg

h 4

Maszt flagowy PREMIUM jest wykonany w catosci
z wtékna szklanego, co pozwala na uzyskanie réznych,
ciekawych ksztattéow flagi. Maszt pakowany
w poliestrowy worek. Maszt jest bardzo wytrzymaty na
mocne wiatry.

Zalety produktu:
- wcatosciwykonany zwtékna szklanego

» wytrzymaty nawet na mocne wiatry.

W komplecie: maszt flagowy PREMIUM, worek
poliestrowy.

MW -displays.

19 x25x120 cm / 25 pcs

X N

AVAILABLE SHAPES

DOSTEPNE KSZTALTY | VERFUGBARE FORMEN

19 x 25 x 120 cm / 40 pcs

15 x 25 x 94 cm [ 25 pcs

250 cm

19 x 25 x 120 cm / 20 pcs

The PREMIUM flagpole is entirely made of fiberglass,
allowing for various interesting shapes of the flag. The
mast is packed in a polyester bag. The pole is highly
resistanteven to strong winds.

Pros:
* entirely made of fibreglass

* resistant evento strong winds

The setincludes: PREMIUM flagpole, polyester bag.

310cm

520 cm

420 cm

Y S

Die PREMIUM Fahnenmast ist vollsté&indig aus Fiberglas
hergestellt, was verschiedene interessante
Fahnenformen erméglicht. Der Fahnenmast ist in einer
Polyestertasche verpackt. Der Fahnenmast ist sehr
widerstandsfdhig gegen starken Wind.

Produktvorteile:
- vollsténdig aus Fiberglas hergestellt

« widerstandsfahig auch bei starkem Wind

Im Lieferumfang enthalten: PREMIUM-Fahnenmast,
Polyestertasche.



FLAG POLES

X N

AVAILABLE SHAPES

DOSTEPNE KSZTALTY | VERFUGBARE FORMEN

MASZTY FLAGOWE -

280 cm 0,35 kg
340 cm 0,45 kg
450 cm 0,61 kg
550 cm 0,85 kg

h 4

MASZTFLAGOWY jest wykonany zaluminium

i wtokna szklanego. Gérny element z widékna szklanego
pozwala na uzyskanie réznych ksztattéw flagi. Maszt
pakowany w poliestrowy worek.

Zalety produktu:
- dobry stosunek jakoscido ceny

+ goérny elementzwtdkna szklanego

W komplecie: MASZTFLAGOWY, worek poliestrowy.

19 x 25 x 120 cm / 35 pcs

FAHNENMAST

22x22x104 cm / 50 pcs

19 x 25 x 120 cm / 45 pcs

250 cm

19 x 25 x 120 cm / 20 pcs

FLAGPOLE is made of aluminum and fiberglass. The
upper part, made of fiberglass, allows for creating
various shapes of the flag. The pole is packed in a
polyesterbag.

Pros:
» good quality to price ratio

+ upper partmade of fiberglass

The setincludes: FLAGPOLE, polyester bag.

310cm

520 cm

420 cm

Y S

Der FAHNENMAST ist aus Aluminium und
Fiberglashergestellt. Das obere Glasfaserelement
ermoglicht verschiedene Fahnenformen. Der
Fahnenmastistin einer Polyestertasche verpackt.

Produktvorteile:
+ gutes Preis-Leistungs-Verhdltnis

+ oberesElementausFiberglas

Im Lieferumfang enthalten: FAHNENMAST,
Polyestertasche.

mw -displays.



FLAG POLES RECTANGLE

MASZTY FLAGOWE RECTANGLE

270 cm 0,8 kg
330cm 0,95 kg
430 cm 1.2 kg

v

Maszt flagowy RECTANGLE jest wykonany w catosci
z aluminium. Prezentowana flaga posiada klasyczny
prostokqtny ksztatt.

Zalety produktu:
+ klasyczny, prostokgtny ksztatt flagi
- wcatosciwykonany z trwatego aluminium

W komplecie: maszt flagowy RECTANGLE, worek
poliestrowy.

MW -displays.

FAHNENMAST RECTANGLE

22 x22x104 cm [ 20 pcs

270 cm

19x25x120 cm / 16 pcs

19 x 25 x120 cm / 14 pcs

K 3

"

The RECTANGLE flagpole is entirely made of aluminum.
The presented flag has a classic rectangular shape.

Pros:
« classicrectangular shape,

« entirely made of rigid aluminum.

The setincludes: RECTANGLE flagpole, polyester bag.

430 cm

330cm

&

Der Fahnenmast RECTANGLE ist aus vollstdndig aus
Aluminium hergestellt. Die présentierte Fahne hat eine
klassische rechteckige Form.

Produktvorteile:
« klassische rechteckige Fahnenform
» komplett aus langlebigem Aluminium gefertigt

Bestehend aus: RECTANGLE Fahnenmast,
Polyestertasche.



BASES

PODSTAWY « FLAGGENBASEN

CROSS BASE 60CM

x PODSTAWA CROSS 60CM
METAL-KREUZFUR CROSS 60CM
CROSS BASE 72CM

x PODSTAWA CROSS 72CM
METAL-KREUZFUR CROSS 72CM

. CROSS BASE 82CM
x PODSTAWA CROSS 82CM
METAL-KREUZFUR CROSS 82CM

PLUG BAR

L ' PODSTAWA WBIJANA
= ERDSPIER

6;’ BALLAST WATER BAG

OBCIAZENIE KOtO NA WODE
BALLASTWASSERSACK

. WATER BASE 20L
PODSTAWA WATERBASE 20L
WASSERBASIS 20L

“ WATER BASE PREMIUM 20L
PODSTAWA WATERBASE PREMIUM 20L
WASSERBASIS PREMIUM 20L

AKCESORIA

DODATKI « 2UBEHOR

FLAG PREMIUM BAG M

/ TORBA NA FLAGE M

FLAG PREMIUM-TASCHE M.

FLAG PREMIUM BAG L
/ TORBA NA FLAGE L

FLAG PREMIUM-TASCHE L

s

3B B~

i

L

CAR WHEEL BASE

PODSTAWA NAJAZDOWA
AUTOHALTER FUR FAHNENMAST

AUGER BASE

PODSTAWA WKRECANA
ERDDUBEL

SQUARE BASE 4KG

PODSTAWA PLYTA 4KG
PLATTE 4KG

SQUARE BASE 6KG

PODSTAWA PLYTA 6KG
PLATTE 6KG

SQUARE BASE 8KG

PODSTAWA PLYTA 8KG
PLATTE 8KG

SQUARE BASE 12KG

PODSTAWA PLYTA 12KG
PLATTE 12KG

ROTOR FOR SQUARE BASE

ROTATOR DO PODSTAWY PLYTA
ROTATOR FUR PLATTE

ROTOR FOR CROSS BASE

ROTATOR DO PODSTAWY CROSS
ROTATOR FUR KREUZFUSS CROSS

RUBBER FEET FOR SQUARE BASE

GUMOWE STOPY DO PODSTAWY PLYTA
GUMMIFURE FUR PLATTE

mw -displays.
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Snap frames & poster hangers ¢ Ramki i listwy 2atrzaskowe OW2Z « Klapprahmen und Posterleisten

| LOCKABLE POSTER CASE

GCABLOTA PLAKATOWA « ABSCHLIERBARER PLAKATKOFFER

AO Al

0 D

SIZE WEIGHT PACKAGE
Al 4,5 kg 27x70x 97 cm [ 5 pcs
AO 8,5 kg 6x94x130cm

v

GABLOTA PLAKATOWA jest wykonana z profili
aluminiowych o szerokosci 46mm. Gablota zamykana
jest na kluczyk. Dzigki zastosowaniu uszczelki moze
by¢ uzywana zarébwno wewnqtrz jak i na zewngtrz.
Mozna jq powiesi¢ pionowo lub poziomo.

W komplecie: GABLOTAPLAKATOWA, 2x kluczyk.

The POSTER CASE is made of aluminum profiles with
a width of 46mm. The display case is lockable. Thanks
to the use of a seal, it can be used both indoors and
outdoors. It can be hung both vertically and
horizontally.

The setincludes: POSTER CASE, 2x keys.

Y S

Die POSTERVITRINE ist aus 45 mm breiten
Aluminiumprofilen gefertigt. Der Schaukasten ist mit
einem Schllssel abschliebar. Dank der Verwendung
einer Dichtung kann er sowohl im Innen- als auch im
AuBenbereich verwendet werden. Er kann senkrecht
oderwaagerecht aufgehéngt werden.

Setenthdlt: POSTERVITRINE, 2x SchlUssel.

| LOCKABLE NOTICE BOARD

GCABLOTA OGLOSZENIOWA « ABSCHLIERBARE ANSCHLAGTAFEL

v

GABLOTA OGLOSZENIOWA jest wykonana z profili
aluminiowych o szeroko$ci 45mm. Gablota zamykana
jest na kluczyk. Dzigki zastosowaniu uszczelki moze
by€¢ uzywana zarébwno wewnqtrz jak i na zewngtrz.
Mozna jg powiesi¢ pionowo lub poziomo. Dzieki
wewnetrznej warstwie filcu tresci mozna mocowaé za
pomocq pinezek.

W komplecie: GABLOTA OGLOSZENIOWA, 2x kluczyk.

AO Al

@

SIZE WEIGHT PACKAGE
Al 6,7kg 17x71x99 cm [ 3 pcs
AO 12,4 kg 6x94x130cm

The NOTICEBOARD is made of aluminum profiles with
a width of 46mm. The case is lockable. Thanks to the
use of a seal, it can be used both indoors and outdoors.
It can be hung both vertically and horizontally. Thanks
to the internal layer of felt, content can be attached
using pins.

The setincludes: NOTICEBOARD, 2x keys.

Y S

Das ANZEIGEBOARD ist aus 45 mm breiten
Aluminiumprofilen gefertigt. Der Kasten ist mit einem
Schlussel abschlieBbar. Durch die Verwendung einer
Dichtung kann er sowohl im Innen- als auch im
AuBenbereich verwendet werden. Er kann senkrecht
oder waagerecht aufgehdngt werden. Dank der
inneren Filzschicht kann der Inhalt mit Stecknadeln
fixiert werden.

Set enthdlt: ANZEIGEBOARD, 2x SchlUssel

e & =4



NAP FRAME LED

RAMKA OWZ LED  KLAPPRAHMEN LED

30mm

Al 6 kg

A2 3kg

v

RAMKA OWZ LED jest to system, ktéry zawiera
pod$wietlenie LED. Prosty system otwierania pozwala
na szybkq zmiane grafiki bez koniecznosci $ciggania
ramki ze §ciany. Ramka $wietnie sig sprawdzi w barach,
restauracjach czy miejscach gdzie chcemy w widoczny
sposéb prezentowac tresci.

Zalety produktu:
» podswietlenie LED

« szybkawymiana grafiki

W zestawie: RAMKA OWZ LED.

6x74x90cm

6x57x66 cm

The LED SNAP FRAME is a system that includes LED
backlighting. A simple opening system allows for
quickly changing the graphics without the need to
remove the frame from the wall. The frame works great
in bars, restaurants, or places where we want to visibly
presentcontent.

Pros:
« LED Backlighting

* quick graphicreplacemen

The setincludes: LED SNAP FRAME.

&

Der KLAPPRAHMEN LED ist ein System, das mit LED-
Hintergrundbeleuchtung ausgestattet ist. Durch das
einfache Offnungssystem kénnen Grafiken schnell
ausgetauscht werden, ohne dass der Rahmen von der
Wand entfernt werden muss. Der Rahmen eignet sich
hervorragend fur Bars, Restaurants oder Orte, an denen
Sie Inhalte sichtbar présentieren méchten.

Produktvorteile:
+ LED-Hintergrundbeleuchtung

«+ schnelles Auswechseln von Grafiken

Im Lieferumfang enthalten: KLAPPRAHMEN LED.

MW -displays.




Snap frames & poster hangers ¢ Ramki i listwy 2atrzaskowe OW2Z « Klapprahmen und Posterleisten

SNAP FRAMES

RAMKI ZATRZASKOWE OWZ  KLAPPRAHMEN

PE=X SILVER ANODE ||EmVE

SREBRNA ANODA | SILBERANODE

PE=X BLACK ANODE

CZARNA ANODA | SCHWARZANODE

AO Bl A

0

[F]E@ 0o A

A3 A4 .

@

A3 A4

(] 0o

0

SIZE WEIGHT PACKAGE SIZE WEIGHT PACKAGE
A4 0,35 kg 21x26 x35 cm /10 pcs A4 0,35 kg 21x26 x35cm /10 pcs
A3 0,6 kg 21x 35 x 48 cm [ 10 pcs A3 0,6 kg 21x 35 x 48 cm [ 10 pcs
A2 1kg 21x 48 x 65 cm /10 pcs A2 kg 21x 48 x 65 cm [ 10 pcs
B2 12 kg 21x 56 x 76 cm / 10 pcs B2 12 kg 21x56 x 76 cm [ 10 pcs
Al 1,6 kg 21x 65 x 90 cm / 10 pcs Al 1,6 kg 21x65x 90 cm /10 pcs
B 2,25 kg 21x 76 x107 cm /10 pcs B 2,25 kg 21x 76 x107 cm /10 pcs
AO 32kg 10x90x124cm [ 5 pcs

v

RAMKA OWZ wykonana jest z profili aluminiowych
o szerokosci 25mm. Mozna jq otworzy¢ i zamkngé od
frontu i dzigki temu w bardzo prosty sposéb wymieni¢
grafike. Posiada antyrefleksyjng folie PVC, ktéra
zabezpiecza plakat. Mozna jg zamontowaé w pionie lub
w poziomie. Jest dostepna w réznych rozmiarach
ikolorze czarnym lub srebrnym.

Zalety produktu:

+ system OWZ - otwbrz, wibz, zamknij — szybka
wymiana grafiki,

- tatwy montaz (dotgczone koteczki)

« folia antyrefleksyjnaw zestawie

W komplecie: RAMKA OW?Z, koteczki montazowe, folia
antyrefleksyjna.

mu -displays..

SNAP FRAME is made of 25mm aluminum profiles.
It can be opened and closed from the front, allowing for
a very easy graphic replacement. To each snap frame,
we provide anti-reflective PVC film to protect the
poster. It can be mounted vertically or horizontally. Our
snap frames are available in various sizes and in black
orsilver colour.

Pros:

- open,insert, close system — quick graphic
replacement

* easy wall fixing

+ anti-reflective filmin set

The set includes: SNAP FRAME, mounting pins, anti-
reflective film.

o

Der KLAPPRAHMEN ist aus 25 mm breiten
Aluminiumprofilen gefertigt. Er ist von vorne zu 6ffnen
und zu schlieRen und somit kann die Grafik sehr leicht
ausgetauscht werden. Er ist mit einer
antireflektierenden PVC-Folie versehen, die das Poster
schatzt. Er kann sowohl senkrecht oder waagerecht
montiert werden. Es ist in verschiedenen GréRen, in
Schwarz oder Silber erhdiltlich.

Produktvorteile:

+ OWZ-System - 6ffnen, einstecken, schlieRen -
schneller Wechsel der Grafik,

- einfachzuinstallieren (Dubelim Lieferumfang
enthalten)

- inklusive Antireflexionsfolie

Set enthdlt: KLAPPRAHMEN, Befestigungsstifte,
Antireflexionsfolie.

y



Snap frames & poster hangers ¢ Ramki i listwy 2atrzaskowe OW2Z « Klapprahmen und Posterleisten

! POSTER HANGCERS

LISTWY PLAKATOWE -

v

LISTWY PLAKATOWE wykonane sq z anodowanego
aluminium. Posiadajg haczyki do zawieszenia, ktérych
rozstaw mozna regulowaé. System Swietnie
sie sprawdzi w sklepach, restauracjach, hotelach czy
muzeach.

STERLEISTEN

ZZ7

65 cm
85cm

s

SIZE
65cm
85cm
100 cm
120 cm

150 cm

POSTER SNAPS are made of anodized aluminum. They
have adjustable hanging hooks, making them suitable
forusein shops, restaurants, hotels, or museums.

7 o

100 cm

120 cm 150 om

) D
WEIGHT PACKAGE

0,3 kg 18 x18 x 65 cm [ 50 pcs
0,4 kg 18 x18 x 90 cm [ 50 pcs
0,45 kg 18 x18 x 105 cm / 50 pcs
0,55 kg 18 x 18 x 125 cm / 50 pcs
0,7kg 18 x18 x 155 cm / 50 pcs

o

Die POSTERSCHIENEN sind aus anodisiertem
Aluminium hergestellt. Sie haben Haken zum
Aufhéngen, deren Abstand verstellbar ist. Das System
istideal fur Geschdfte, Restaurants, Hotels und Museen.

! MENUBOARD

v

MENU BOARD to wolnostojgcy i regulowany na
wysoko$¢ stojak, posiadajgcy ramke OWZ dzieki ktorej
w prosty i szybki sposdb zmienimy grafike, ktéra jest
chroniona antyrefleksyjnym PVC. Ramka moze by¢
obracana w poziomie lub pionie. Stabilno§¢ MENU
BOARD zapewnia masywna, wykonana z metalu stopa.

W komplecie: metalowa podstawa, regulowana noga
teleskopowa, ramka OWZ.

. SIZE

A4

A3 A4

65-105 cm

A3

Al S

“

The MENU BOARD is a freestanding and height-
adjustable stand with a snap frame, allowing for
a quick and easy graphics replacement, protected by
anti-reflective PVC. The frame can be rotated
horizontally or vertically. The stability of the MENU
BOARD is ensured by a sturdy metal base.

The set includes: metal base, height adjustable
telescopicleg, snap frame.

0 D

WEIGHT PACKAGE
2,3kg 5x31x66cm
2,7 kg 5x38x66cm

Y S

Das MENU BOARD ist ein freistehender und
héhenverstellbarer Sténder mit einem OWZ-Rahmen,
der einen schnellen und einfachen Wechsel der
Grafiken erméglicht, die durch Antireflex-PVC
geschutzt sind. Der Rahmen kann horizontal oder
vertikal gedreht werden. Die Stabilitét des MENU
BOARDs wird durch einen soliden Metallfuf?
gewdhrleistet.

Komplett mit: Metallsockel, Verstellbarer Teleskopfuf3,
OWZ-Rahmen.
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Potykacze | Kundenstopper




A-boards ¢ Potykacze ¢ Kundenstopper

A-BOARDS

POTYKACZE OWZ « KUNDENSTOPPER

v

POTYKACZ OWZ to przenos$ny system do dwustronnej
prezentaciji grafiki. Moze by¢ uzywany wewnqtrz oraz na
zewnqtrz przy ograniczonej sile wiatru. Posiada 2 ramki
OWZ zabezpieczone antyrefleksyjng foliq PVC. Plecy sq
wykonane ze spienionego PVC.

W zestawie:POTYKACZ OWZ, folia antyrefleksyjna.

A .

SIZE

Bl

The OWZ A-BOARD is a portable system for double-
sided graphic presentation. It can be used both indoors
and outdoors in moderate wind conditions. It features
two frames protected by anti-reflective PVC film. The
backis made of foamed PVC.

The setincludes: OWZ A-BOARD, anti-reflective film.

[/
Bl Al H E
) ug
WEIGHT PACKAGE
4,5 kg 8x79x128cm
3 kg 8x66x121cm
2,5kg 8x56 x105 cm
2kg 8x51x91cm

Y S

Der OWZ-KUNDENSTOPPER ist ein tragbares System
fur die beidseitige Prdsentation von Grafiken. Er kannim
Innen- und AufRenbereich mit begrenzter Windstérke
eingesetzt werden. Er hat 2 OWZ-Rahmen, die durch
eine antireflektierende PVC-Folie geschitzt sind. Die
Ruckseite besteht aus geschdumtem PVC.

Enthalten: OWZ-KUNDENSTOPPER, Antireflexionsfolie.

I A-BOARDS STEEL BACK

POTYKACZE OWZ STEEL « KUNDENSTOPPER STAHL 2URUCK

v

POTYKACZ OW?Z to przeno$ny system do dwustronnej
prezentacji grafiki. Moze by¢ uzywany wewngqtrz oraz na
zewnqtrz przy ograniczonej sile wiatru. Posiada 2 ramki
OWZ zabezpieczone antyrefleksyjng foliq PVC. Plecy sq
wykonane zocynkowanejblachy stalowej.

W komplecie: POTYKACZ OWZ, folia antyrefleksyjna.

SIZE

Bl

Al

B2

A2

The OWZ A-BOARD is a portable system for double-
sided graphic presentation. It can be used both indoors
and outdoors in moderate wind conditions. It features
two frames protected by anti-reflective PVC film. The
backis made of galvanized steel sheet.

The setincludes: OWZ A-BOARD, anti-reflective film.

Bl Al

0 us

WEIGHT PACKAGE

7 kg 8x79x128 cm
5,5 kg 8x66x121cm
4,5 kg 8x56 x105cm
3,6 kg 8x51x91cm

Y S

Der OWZ-KUNDENSTOPPER ist ein tragbares System
fur die beidseitige Prdsentation von Grafiken. Er kannim
Innen- und AuBenbereich mit begrenzter Windstcrke
eingesetzt werden. Er hat 2 OWZ-Rahmen, die durch
eine antireflektierende PVC-Folie geschitzt sind. Die
Ruckseite besteht aus verzinktem Stahlblech.

Im Lieferumfang enthalten: OWZ-KUNDENSTOPPER,
Antireflexionsfolie.



A-boards ¢ Potykacze ¢ Kundenstopper

I A-BOARDS WATERBASE

POTYKACZE OWZ WATERBASE -

f —

v

Potykacz WATERBASE to przyciggajqgcy uwage stojak
idealny do uzytku na zewnqtrz. Posiada dwustronng
zatrzaskowq rame, ktéra jest przymocowana do
podstawy za pomocqg mocnych sprezyn. Podstawe
mozna wypetni€ piaskiem lub wodg w celu zwigkszenia
wagi.

W komplecie: Dwustronna rama, sprezyny, podstawa
WATERBASE, folia antyrefleksyjna.

KUNDENSTOPPER WATERBASE

=

=

SIZE

AO

AO
Al

I I Al

Ky

The WATERBASE pavement sign is an attention-
grabbing stand ideal for outdoor use. It features
a double-sided snap frame, which is attached to the
base with strong springs. The base can be filled with
sand or water to increase weight.

The set includes: Double-sided frame, springs,
WATERBASE, anti-reflective film.

<> -

0 s

WEIGHT PACKAGE

7,6 kg 20x 66 x105 cm
14 kg 6x90x138cm
5,1 kg 16 x 52 x 81cm
8,2 kg 7x67x102cm

Y S

Der WATERBASE Kundenstopper ist ein auffalliger
Stander, der sich ideal far den Einsatz im Freien eignet.
Er hat einen doppelseitigen Schnapprahmen, der mit
starken Federn am Sockel befestigt ist. Der Sockel kann
mit Sand oder Wasser gefullt werden, um das Gewicht
zuerhéhen.

I A-BOARDS IRONBASE

POTYKACZE OWZ IRONBASE « KUNDENSTOPPER IRONBASE

/

Potykacz IRONBASE to popularny stojak do uzytku
zewnetrznego. Dwustronna, zatrzaskowa rama
zamontowana jest do podstawy za pomocg mocnych
sprezyn. Podstawa to szeroko rozstawione profile
stalowe, ktére zapewniajq stojakowi dobrg stabilnos¢.

v

W komplecie: dwustronna rama, sprezyny, podstawa
IRONBASE, folia antyrefleksyjna.

SIZE
Al

Al

%

»

The IRONBASE pavement sign is a popular stand for
outdoor use. The double-sided snap frame is mounted
to the base with strong springs. The base consists of
widely spaced steel profiles, ensuring good stability of
the stand.

The set includes: double-sided frame, springs,
IRONBASE, anti-reflective film.

WEIGHT

PACKAGE

10,2 kg 5x80x102cm

o

Der IRONBASE Kundenstopper ist ein beliebter Sténder
fur den AufReneinsatz. Der doppelseitige Rahmen ist
mit starken Federn am Sockel befestigt. Der Sockel
besteht aus weit auseinander liegenden Stahlprofilen,
die dem Stander eine gute Stabilitat verleihen.

Enthdlt: doppelseitiger Rahmen, Federn, IRONBASE-
Sockel, Antireflexionsfolie.

MW -displays..
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NEVADA +« 74
OKLAHOMA + 75
ALASKA + 75

ADVERTISING

STANDS

Stojaki reklomowe | Werbestdnder




Advertising stands ¢ Stojaki reklomowe ¢ Werbestander

NEVADA

SIZE
149 cm

149 cm

v

Konstrukcja stojaka NEVADA jest wykonana
z aluminium a potki sq wypetnione przezroczystq pleksi.
Ulotki na stojaku mozna prezentowa¢ z dwéch stron.
Stojak po ztozeniu zajmuje niewiele miejsca, zas do jego
roztozenie nie potrzebne sq narzedzia. Jest spakowany
w torbe lub walizke w zaleznosci od opcji.

Zalety produktu:

- popularny rozmiar A4

» ekspozycjadwustronna
» kompaktowy

W komplecie: stojak NEVADA, torba transportowa |
elegancka walizka.

WEIGHT PACKAGE CASE
4,9 kg 15x 30 x 43 cm [ x)
8 kg 16 x 35 x 49 cm (v)

The NEVADA stand structure is made of aluminium and
the shelves are filled with transparent plexiglass. Flyers
on the stand can be displayed on both sides. When
folded, the stand takes up very little space, and no tools
are needed for assembly. It is packed in a bag or
suitcase, depending on the option.

Pros:

* popular A4size

+ double-sided display
« compactsolution

The setincludes: NEVADA stand, carrying bag / elegant
case.

3 - HONNP X

149 cm

¢

Die Struktur des NEVADA-Stands ist aus Aluminium
gefertigt und die Ablagen sind mit transparentem
Plexiglas gefullt. Die Prospekte kdnnen auf dem Stéinder
von beiden Seiten prasentiert werden.
Zusammengeklappt braucht der Stdnder nur wenig
Platz, und zum Aufklappen wird kein Werkzeug benétigt.
Er wird, je nach Optio,n in einer Tasche oder einem
Koffer verpackt.

Produktvorteile:

« beliebtes A4-Format
- doppelseitige Anzeige
» Kompakt

Beinhaltet: NEVADA-Stander, Tragetasche [ eleganter
Koffer.




Advertising stands ¢ Stojaki reklomowe ¢ Werbestander

I OKLAHOMA

Stojak OKLAHOMA to bardzo wytrzymaty stojak, ktory
wykonany jest z blachy stalowej malowanej proszkowo.
Azurowe potki zapewniajq stojakowi nowoczesny
wyglqd. Dzigki sktadanej konstrukcji roztozenie stojaka
zajmuje pare chwil i nie wymaga korzystania
z dodatkowych narzedzi. Zapakowany w torbe
transportowq.

Zalety produktu:
 popularny rozmiar A4
+ solidny stalowy stojak
+ kompaktowy

W komplecie: stojak OKLAHOMA, torba transportowa.

The OKLAHOMA stand is a very durable stand made of
powder-coated steel sheet. Perforated shelves give the
stand a modern look. Thanks to the folding design,
assembling the stand takes only a few moments and
does not require additional tools. Packed in
atransportbag.

Pros:

« popular Adsize

« solid steel stand
« Compactsolution

The setincludes: OKLAHOMA stand, carrying bag.

143 cm

O

WEIGHT

@

SIZE PACKAGE

143 cm 7kg 30x 30 x39cm

o

Der OKLAHOMA-Stdnder ist ein sehr stabiler St&inder
aus pulverbeschichtetem Stahl. Die gelochte Ablagen
verleihen dem Sténder ein modernes Aussehen. Dank
der klappbaren Konstruktion lésst sich der Sténder in
wenigen Augenblicken ohne zusdtzliches Werkzeug
aufklappen. Verpacktin einer Transporttasche.

Produktvorteile:

« beliebtes A4-Format,
- stabiler Stahlsténder
+ kompakt

Komplett mit: OKLAHOMA-St&nder, Transporttasche

I ALASKA

v

Stojak ALASKA to efektowny stojak, ktérego potki
zostaty wykonane w catosSci z pleksi. Posiada
chromowanq podstawe, ktéra nadaje mu
eleganckiego wyglgdu. Dzieki sktadanej konstrukcji
roziozenie stojaka zajmuje pare chwil i nie wymaga
korzystania z dodatkowych narzedzi. Zapakowany
w torbe transportowq.

Zalety produktu:

+ popularny rozmiar A4
- eleganckiwyglqd

+ kompaktowy

W kompilecie: stojak ALASKA , torba transportowa.

.o

Al 3
8§

The ALASKA stand is an eye-catching display stand,
with shelves made entirely of acrylic. It has a chrome
base, giving it an elegant look. Thanks to the folding
design, assembling the stand takes only a few
moments and does not require additional tools. Packed
inatransportbag.

Pros:

* popular Adsize

+ elegantdesign

« compact solution

The setincludes: ALASKA stand, carrying bg.

s

156 cm

0

WEIGHT

ug

SIZE PACKAGE

156 cm 5,8 kg 28 x30x47cm

Y S

Der Stander ALASKA ist ein auffalliger Stéinder, dessen
Ablageflachen vollstéindig aus Plexiglas bestehen. Der
verchromte Sockel verleiht ihm ein elegantes
Aussehen. Dank seiner klappbaren Konstruktion I&sst
sich der Stander in wenigen Augenblicken ohne
zusdtzliches Werkzeug aufklappen. Verpackt in einer
Tragetasche.

Produktvorteile:

« beliebtes A4-Format
+ elegantes Design

+ kompakt

Lieferumfang: ALASKA-Stander, Transporttasche.

MW -displays..
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Standoffs & mirror caps ¢ Systemy mocowan * Befestigungssysteme

DOOR SIGNS

TABLICZKI PRZYDRZWIOWE « TURSCHILD

WHEZIE= MULINO WEZH |

v

TABLICZKA PRZYDRZWIOWA to subtelny element, ktory
nadaje charakter kazdemu wejsciu. Nasze tabliczki
przydrzwiowe tqgczqg estetyke z funkcjonalnosciq,
tworzqc indywidualne oznaczenia dla mieszkan, biur
czy firm. Wykonane z aluminium, dostepne
wtrzech réznych ksztattach i wielu rozmiarach.

Eleganckie wykonanie, trwato$¢ i mozliwos¢é
personalizacji sprawiajq, ze nasze tabliczki
przydrzwiowe sq nie tylko praktycznym, ale réwniez
estetycznym wyborem dla kazdego miejsca. Odkryj
indywidualno$¢ juz przy wejsciu — z naszymi unikalnymi
tabliczkami przydrzwiowymi.

WH2E= BERIA

=

The DOOR SIGN is a small element that gives character
to every entrance. Our door signs combine aesthetics
with functionality, creating individual markings for
apartments, offices, or businesses. Made of aluminum,
they are available in three different shapes and various
sizes.

Elegant design, durability, and customization options
make our door signs not only a practical but also an
aesthetic choice for any space. Discover individuality
right at the entrance — with our unique door signs.

d - INEOH 4

=

SIZE
50 x 180 mm
70 x180 mm

90 x 210 mm

s

SIZE
100 x 200 mm

150 x 200 mm

EVEZE |

s

SIZE
Nog 148 x 210 mm

210 x 297 mm

Y S

Ein TURSCHILD ist ein subtiles Element, das jedem
Eingang Charakter verleiht. Unsere Turschilder
verbinden Asthetik mit Funktionalitdt und schaffen
individuelle Beschilderungen fuar Wohnungen, Buros
oder Unternehmen. Sie werden aus Aluminium
hergestellt und sind in drei verschiedenen Formen und
zahlreichen Grofien erhdltlich.

Elegante Verarbeitung, Langlebigkeit und die
Méglichkeit der Personalisierung machen unsere
Turschilder nicht nur zu einer praktischen, sondern
auch zu einer asthetischen Wahl fur jeden Ort.
Entdecken Sie Individualitat direkt am Eingang - mit
unseren einzigartigen Turschildern.
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I DESK SICNS

STOJAKI NA BIURKO + SCHREIBTISCHSTANDER

v

STOJAKI NA BIURKO dzigki swojemu eleganckiemu
wyglgdowi to idealnie rozwigzanie, ktére sprawdzi sie
na kazdym biurkuy, ladzie czy stole. Stojaki zbudowane
sq z podstawy z anodowanego aluminium oraz plexi.
Szeroka podstawa gwarantuje stabilno$¢ oraz
solidno$¢. Informacje mozna prezentowacd
jednostronnie lub dwustronnie. Tego typu rozwigzanie
idealnie sprawdzi si¢ we wnetrzach réznych przestrzeni
publicznych poprzez prezentacje np. ulotek czy
plakatéow w hotelach, gastronomii czy urzedach.
Dostepne sq w dwéch réznych ksztattach oraz trzech
rozmiarach.

WHIE= MONNI

DESK SIGNS with their elegant design, are the perfect
solution for any desk, counter, or table. The signs are
made with a base of anodized aluminum and
plexiglass. The wide base ensures stability and
durability. Information can be presented either on one
side or both sides. This is an ideal solution for various
public spaces, displaying flyers or posters in hotels,
restaurants, or offices. Available in two different shapes
and three sizes.

WHEIE= CASTRO WEZHE |

SIZE

A6

A5

A4

EVEZHE

SIZE
A6
A5

A4

Y S

SCHREIBTISCHSTANDER Uberzeugen durch ihr
elegantes Design und sind die perfekte Lésung fUr jedes
Buro, jede Theke oder jeden Tisch. Die Sténder bestehen
aus einer Basis aus eloxiertem Aluminium und Plexiglas.
Die breite Basis sorgt fur Stabilitédt und Soliditat.
Informationen kénnen einseitig oder beidseitig
présentiert werden. Diese Art von Lésung eignet sich
ideal fur verschiedene o6ffentliche RGume, um
beispielsweise Flyer oder Plakate in Hotels,
Gastronomiebetrieben oder Behérden zu présentieren.
Sie sind in zwei verschiedenen Formen und drei GréRen

erhdltlich.

mw -displays.
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1 SICN SPACERS

DYSTANSE | SCHILD ABSTANDSHALTER

Aluminium satin
Aluminiowe satyna
Aluminium satiniert

o B§

SIZE

13x13 mm
13x19 mm
13x20 mm
13x25 mm
13 x40 mm
15x20 mm
15 x 25 mm
18 x 20 mm
19 x19 mm
19 x 25 mm

25x19 mm

€ £ C ¢ x & < x & x < <

25 x 25 mm

v

DYSTANSE REKLAMOWE to idealne rozwigzanie do
profesjonalnego i estetycznego montazu tablic,
zapewniajgc nie tylko trwato$¢, ale takze efektowne
wyeksponowanie informaciji czy logo firmy. Wykonane
sq z aluminium, mosiqdzu lub stali nierdzewnej.
Oferujemy rézne rozmiary i rodzaje dystanséw,
umozliwiajgc dostosowanie ich do specyfiki kazdego
projektu. Estetyczny design podkresla detale
prezentowanej tablicy, bedgc jednoczesnie
funkcjonalnym elementem aranzacyjnym.

Brass chrome
Mosig¢zne chrom
Messing chrom

Aluminium black
Aluminiowe czarne
Aluminium schwarz

g [}

v v
v v
X X
v v
X v
v X
v X
X X
v v
v v
X X
v X

ADVERTISING SPACERS are the perfect solution for
professional and aesthetic mounting of signs, ensuring
not only durability but also an impressive display of
information or company logos. They are made of
aluminum, brass, or stainless steel. We offer various
sizes and types of spacers, allowing for customization
to the specific requirements of each project. The
aesthetic design highlights the details of the displayed
sign, being also a functional element in the

Mosigzne polerowany ztoty

Brass gold Stainless steel with lock
2e stali nierdzewnej z blokadq

Messing golden Edelstahl mit Schloss

¢ X x X € x X

X X € € X X %X X %X %X < <
x

o

WERBEABSTANDE sind die ideale Ldsung fur die
professionelle und dsthetische Anbringung von
Schildern, die nicht nur eine lange Lebensdauer,
sondern auch eine wirkungsvolle Darstellung von
Informationen oder Firmenlogos gewdhrleisten. Sie
werden aus Aluminium, Messing oder Edelstahl
hergestellt. Wir bieten verschiedene GréRen und Typen
von Abstandshaltern an, so dass Sie sie an die
Besonderheiten jedes Projekts anpassen kénnen. Das
Gsthetisch ansprechende Design unterstreicht die
Details der prasentierten Tafel und ist gleichzeitig ein
funktionales Gestaltungselement.

1 SCREW C

arrangement.

2ASLEPKI NA SRUBY « SCHRAUBDECKEL

Chrome « Chrom ¢ Chrom @

Gold - Ztote ¢ Golden

s

White ¢ Biate « Weiss

SIZE SIZE
g 12 mm 12 mm
d
e 15 mm @ Q 15 mm R @
19 mm 19 mm

v

ZASLEPKI to niezawodny i elegancki sposéb ukrycia
srub. W komplecie znajdziesz maskownice oraz
podktadke. Zaslepki ozdobne znalazty zastosowanie
przy montazu réznorodnych elementéw, takich jak
tabliczki informacyijne, szyldy, szkto czy lustra, ktére sq
mocowane tradycyjnymi wkretami. Mozna je stosowac
wewngtrz jaki na zewnqtrz. Zapomnij o widocznych
Srubach i postaw na profesjonalne wykohczenie
znaszymi zaslepkami ozdobnymi.

MIRROR (SCREW) CAPS provide a reliable and elegant
way to hide screw caps. The set includes a cover cap
and a washer. Decorative caps dre used when
installing various elements such as informational signs,
plaques, glass or mirrors, which are attached with
traditional screws. They can be used indoors or
outdoors. Forget about visible screws and opt for
a professional finish with our decorative caps.

e NGO

Black « Czarne « Schwartz @

SIZE SIZE
12 mm 12mm
15 mm . 8 15 mm
19 mm 19 mm
25 mm 25 mm

&

Die KAPPEN sind eine zuverld@ssige und elegante
Moglichkeit, Schrauben zu verbergen. Im Set finden Sie
eine Blende und eine Unterlegscheibe. Die Zierkappen
werden bei der Montage von verschiedenen Elementen
wie Schildern, Zeichen, Glas oder Spiegeln verwendet,
die mit herkébmmlichen Schrauben befestigt werden.
Sie kénnen sowohlim Innen- als auch im AuRenbereich
verwendet werden. Vergessen Sie die sichtbaren
Schrauben und entscheiden Sie sich far ein
professionelles Finish mit unseren Zierkappen.
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CABLE HANGING SYSTEM

SYSTEM DO WIESZANIA TABLIC

CABLE HANGING SYSTEM AL

SYSTEM DO WIESZANIA TABLIC AL + KABELAUFHANGESYSTEM AL

; 3

v

SYSTEM DO WIESZANIA TABLIC to nowoczesne
i eleganckie rozwigzanie do zawieszania tablic
reklamowych i informacyjnych do sufitu. Elementy
systemu wykonane sq w zaleznosci od opcji
z aluminium lub chromowanego mosigdzu. Jedna
czge§¢ mocowana jest bezposredni do sufitu
a drugadotablicy. Mozliwo$¢ regulacji dtugosci linki
pozwala na dostosowanie wysokosci prezentowanej
tablicy do indywidualnych potrzeb klienta.

« KABELAUFHANGESYSTEM

V

SIGN HANGING SYSTEM is a modern and elegant
solution for hanging advertising and informational
signs from the ceiling. The system elements are made
of aluminum or chrome-plated brass, depending on
chosen option. One part is directly attached to the
ceiling, and the other one to the sign. The adjustable
length of the link allows adjusting the height of the
displayed sign to individual customer's needs.

CABLE HANGING SYSTEM BR

SYSTEM DO WIESZANIA TABLIC BR -«

KABELAUFHANGESYSTEM BR

o

Das HANGING BOARD SYSTEM ist eine moderne und
elegante Losung fur die Aufhdngung von Schildern und
Informationstafeln an der Decke. Die Komponenten des
Systems bestehen je nach Option aus Aluminium oder
verchromtem Messing. Ein Teil wird direkt an der Decke
und der andere Teil an der Tafel befestigt. Durch die
Mdglichkeit, die Lange der Schnur einzustellen, kann die
Héhe der prdasentierten Tafel an die individuellen
Kundenbedurfnisse angepasst werden.

] CABLE SYSTEMS

SYSTEM LINKOWY « KABELAUFHANGESYSTEM

&

v

SYSTEMY LINKOWE to popularne rozwiqgzanie do
wieszania tabliczek reklamowych i informacyjnych.
Wykonane sg zanodowanego aluminium co zapewnia
im eleganckiwyglqd . Posiadajq regulacje dtugosci linki
co umozliwia dostosowanie ich do indywidualnych
preferencji i potrzeb klienta. Dzigki naszym systemom
linkowym, prezentacja Twoich tresci zyska
zupetnie nowq jakos¢.

Cable hanging system
wall to wall TOP AL

Cable hanging system
wall to wall BOTTOM AL

Mocowanie dolne
$ciana-sciana AL

Mocowanie gérne
sciana-sciana AL.
Kabelaufhdngesystem Kabelaufhdngesystem
Wand zu Wand OBEN AL

CABLE SYSTEMS is a popular solution for hanging
advertising and informational signs. They are made of
anodized aluminum and look elegant. The length of the
links is adjustable, allowing customization to individual
preferences and customer's needs. With our cable
systems, the presentation of your content will gain
acompletely new quality.

Wand zu Wand UNTERSEITE AL

Cable hanging system
one-side clamp AL

Cable hanging system
one-side clamp AL

Mocowanie boczne
jednostronne AL

Mocowanie boczne
jednostronne AL

Kabelaufhdngesystem
einseitige Klemme AL

Kabelaufhdngesystem
einseitige Klemme AL

o

SEILSYSTEME sind eine beliebte Loésung fur die
Aufhdngung von Werbe- und Informationsschildern.
Sie sind aus eloxiertem Aluminium gefertigt, was ihnen
ein elegantes Aussehen verleiht. Sie sind in der Ldnge
verstellbar, was eine Anpassung an individuelle
Kundenwunsche und Bedurfnisse ermoéglicht. Mit
unseren Seilsystemen erhdlt die Prasentation lhrer
Inhalte eine ganz neue Qualitat.

MW -displays..
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Outdoor

ALUMINIUM TENTS EVENTSHOW

NAMIOTY ALUMINIOWE EVENTSHOW « ZELTE AUS ALUMINIUM EVENTSHOW

w
J
-~

e
SIZE WEIGHT PACKAGE
3x3m 18,7 kg 25x25x160cm
3x45m 24,5 kg 25x32x160 cm
3x6m 32,2 kg 25 x 44 x 160 cm
600 cm 450 cm 300cm

v

odkryj wyjgtkowqg serie¢ namiotéw EVENTSHOW,
charakteryzujqcych sig niezwykle lekkq, a jednocze$nie
solidng konstrukcjq. Nasze namioty sqg idealnym
potgczeniem trwatosci i stabilnosci, co sprawia, ze sq
niezastgpione podczas réznorodnych wydarzeh
outdoorowych. Dzigki innowacyjnej sktadanej
konstrukcji, nasze namioty sq tatwe w transporcie
i przenoszeniu, umozliwiajgc szybkie i wygodne
korzystanie znich w dowolnym miejscu.

W naszym asortymencie dostepne sg trzy rézne
rozmiary. Kluczowym elementem naszych namiotéw
jest szeSciokqtny profil stelaza, gwarantujgcy znacznie
wigkszq wytrzymato$é w poréwnaniu do tradycyjnych,
prostokqtnych konstrukciji.

Discover the exceptional series of EVENTSHOW tents,
characterized by an incredibly lightweight but solid
construction. Our tents are the perfect combination of
durability and stability, making them indispensable for
various outdoor events. Thanks to the innovative
collapsible design, our tents are easy to transport and
carry, allowing for quick and convenient use in any
location.

We offer three different sizes in our assortment. The key
element of our tents is the hexagonal frame profile,
ensuring significantly greater durability compared to
traditional rectangular constructions.

el DI | DY

310cm

o

Entdecken Sie die einzigartige EVENTSHOW-Zeltserie,
die sich durch ihre extrem leichte und dennoch robuste
Konstruktion auszeichnet. Unsere Zelte sind die perfekte
Kombination aus Langlebigkeit und Stabilitét, die sie far
eine Vielzahl von Outdoor-Veranstaltungen
unverzichtbar macht. Dank ihres innovativen
Faltdesigns sind unsere Zelte einfach zu transportieren
und zu tragen, so dass sie Uberall schnell und bequem
eingesetzt werden kénnen.

Drei verschiedene GréRen sind in unserem Sortiment
erhdltlich. Ein wesentliches Merkmal unserer Zelte ist
das sechseckige Rahmenprofil, das im Vergleich zu
herkdmmlichen rechteckigen Strukturen eine deutlich
héhere Festigkeit garantiert.




Outdoor

ALUMINIUM TENTS EXTREME

NAMIOTY ALUMINIOWE EXTREME « ZELTE AUS ALUMINIUM EXTREME

0

SIZE WEIGHT

3x3m 34,5 kg

3x45m 44,5 kg

3x6m 59,7 kg
600 cm

v

Nasza seria namiotéw EXTREME jest skierowana do
najbardziej wymagajgcych klientow. Konstrukcja
namiotu wykonana jest z grubych profili aluminiowych.
Wszystkie tgczniki wykonane sq z aluminium lub stali.
Namiot wytrzymuje porywy silnego wiatru co sprawia,
ze moze by¢ uzywany bezproblemowo przezwiele lat.
Sktadana konstrukcja umozliwia szybkie i wygodne
rozstawienie namiotu w dowolnym miejscu. Dzigki
wzmocnionej torbie na kétkach nasze namioty sq tatwe
w transporcie i przenoszeniu. Namioty dostgpne sq
wtrzech rozmiarach.

@

PACKAGE

35x35x167cm
48 x 35 x167 cm

61x38x167 cm

450 cm

Our EXTREME tent series is designed for the most
demanding customers. The frame of the tentis made of
thick aluminum profiles, with all connectors crafted
from aluminum or steel. The tent withstands strong
wind gusts, making it durable and suitable for use for
many years. The folding structure allows for quick and
convenient setup in any location. Thanks to the
reinforced wheeled bag, our tents are easy to transport
and carry. The tents are available inthree sizes.

300cm

310cm

o

Unsere EXTREME Zeltserie wurde fur die
anspruchsvollsten Kunden entwickelt. Das Gestell des
Zeltes besteht aus dicken Aluminiumprofilen, wobei alle
Verbindungen aus Aluminium oder Stahl gefertigt sind.
Das Zelt hdlt starken Windboen stand, was es langlebig
und fur den Einsatz Uber viele Jahre hinweg geeignet
macht. Die faltbare Konstruktion erméglicht eine
schnelle und bequeme Montage an jedem Ort. Dank
der verstdrkten Tragetasche mit Rollen sind unsere
Zelte einfach zu transportieren und zu tragen. Die Zelte
sindindrei GroRen erhdltlich.




Outdoor

I DOME TENT

NAMIOTY DOME « DOME ZELTE

0

SIZE WEIGHT

5x5m 28,6 kg

h 4

Wielkogabarytowy namiot DOME wyréznia sie
ciekawym ksztattem oraz duzg powierzchniq
zadaszenia przy matych gabarytach transportowych.
Rama namiotu to lekki aluminiowy stelaz sktadany
segmentowo, dzieki czemu jest tatwy i szybki
w montazu. W komplecie znajduje sig estetyczna torba
transportowa, kotwy i odciqgi do mocowania na
powierzchniach miekkich. Namiot doskonale sprawdzi
sie¢ w réznych warunkach pogodowych zaréwno latem
jakizimq

PACKAGE

26x33x159cm

The large-sized DOME tent stands out with its unique
shape and large coverage area, while maintaining
a compact transport size. The tent frame is made of
a lightweight aluminum structure that can be
assembled in segments, making it easy and quick to
set up. The set includes an aesthetic carrying bag,
anchors, and guy ropes for securing the tent on soft
surfaces. The tent performs excellent in various
weather conditions, both in summer and winter.

oenee "l DI | DY

450 cm

360 cm
o

Y S

Das groRe DOME-Zelt zeichnet sich durch seine
einzigartige Form und groRe Abdeckungsfléche aus,
wdhrend es gleichzeitig eine kompakte TransportgréRe
beibehdlt. Das Zeltgestell besteht aus einer leichten
Aluminiumkonstruktion, die in Segmenten
zusammengebaut werden kann, was den Aufbau
einfach und schnell macht. Das Set beinhaltet eine
dsthetische Tragetasche, Anker und Abspannseile, um
das Zelt auf weichen Untergriinden zu sichern. Das Zelt
bietet hervorragende Leistung bei verschiedenen
Wetterbedingungen, sowohl im Sommer als auch im
Winter.




Outdoor

TENT ACCESSORIES

AKCESORIA DO NAMIOTOW -

2ELT2UBEHOR

SAND BAG 15 KG CONCRETE WEIGHT 8 KG
OBCIAZNIK NA PIASEK POJEDYNCZY 15 KG OBCIAZNIK BETONOWY 8KG
SANDSACK 15 KG BETONGEWICHT 8KG
SAND BAG 35 KG CAST IRON WEIGHT 10 KG
OBCIAZNIK NA PIASEK PODWOJNY 35KG OBCIAZNIK ZELIWNY 10KG
SANDSACK 35KG GUSSEISENGEWICHT 10 KG
- HALFBAR s FLAG HOLDER
DRAZEK REGULOWANY (" T UCHWYT NA FLAGI
VERSTELLBAR o FAHNENHALTER

BEACH

LEZAK ¢« STRANDSTUHL

SIZE

58 x84 cm

v

Konstrukcja lezaka wykonana jest z drewna bukowego.
Charakteryzuje sie trwatosciq i wytrzymatosciq.
Niewqtpliwg zaletq naszych lezakéw jest tatwos¢ ich
ztozenia oraz mozliwos¢ zdjecia siedziska do prania.
Lezaki posiadajg tréjstopniowg regulacje oraz
zabezpieczenia przed samoczynnym ztozeniem sie.

WEIGHT

34kg

CHAIR

@

PACKAGE

6x58x123cm

The frame of the beach chair is made of beech wood,
known for its durability and strength. One undeniable
advantage of our deck chairs is the ease of folding and
the ability to remove the seat for washing. The beach
chairs feature a three-step adjustment and
safeguards against unintentional folding.

80-90cm

< W

58 cm

70-90 cm

o

Die Konstruktion des Liegestuhls ist aus Buchenholz
gefertigt. Es zeichnet sich durch seine Haltbarkeit und
Starke aus. Ein unbestrittener Vorteil unserer
Liegestuhle ist, dass sie sich leicht zusammenklappen
lassen und die Sitzfldiche zum Waschen abgenommen
werden kann. Die LiegestUhle sind mit einer dreistufigen
Verstellung und einem Schutz gegen
Selbstfalten ausgestattet.




Outdoor

PARASOL

PARASOL ¢ SCHRIM

SIZE WEIGHT

2x2m 6 kg

v

Ogrodowy parasol reklamowy sprawdza sie idealnie
nie tylko jako ochrona przed deszczem i stohcem. To
rowniez Swietny noénik reklamy. Parasole z logo
restauracji w letnim ogrédku dodadzq prestizu,
a ustawione podczas eventu przyciggng do Twojego
stoiska nowych klientow. Parasole reklamowe to
sprawdzone rozwiqzanie w branzy hotelarsko-
gastronomicznej, ale nietylko. Do parasola jako opcja
jest dostepna ciezka, betonowa podstawa o wadze
32 kg zapewniajgca stabilno$¢ podczas uzytkowania.

* podstawa dostepna jako opcja

@

PACKAGE

21x21x156 cm

Parasols are perfect not only as protection from rain
and sun but also as an excellent advertising tool.
Parasols with arestaurantlogo in a summer garden will
add prestige, while placed at an event, they will attract
new customers to your booth. Advertising parasols are
a proven solution in the hospitality and catering
industry, but not only. A heavy, 32 kg concrete base is
available as an option for this product, ensuring
additional stability

* base available as an option

3~ D

260 cm
o

o&

Schrime sind nicht nur ein perfekter Schutz vor Regen
und Sonne, sondern auch ein hervorragendes
Werbemittel. Sonnenschirme mit dem Restaurant-
Logo im Sommergarten verleihen Prestige, wdhrend sie
bei einer Veranstaltung aufgestellt neue Kunden an
Ihren Stand locken. Werbeschirme sind eine bewdhrte
Lésung in der Gastronomie- und Cateringbranche,
aber nicht nur dort. Eine schwere Betonbasis von 30 kg
ist optional erhdltlich und sorgt fur zusdtzliche
Stabilitat.

* Base optional erhditlich



Outdoor

FOLDING TABLE TEOLO

STOL SKEADANY TEOLO « KLAPPTISCH TEOLO

=

SIZE WEIGHT
190 x 55 cm 18,5 kg
230x55cm 21,7 kg
280x55cm 24,5 kg

v

Wykonane z aluminium stoty sktadane TEOLO
posiadajg sktadang konstrukcjg oraz zwijany blat.
Cato§¢ miesci sie w porecznej torbie z uchwytami.
Dostepne wraz z nadrukiem, ktory skutecznie ukrywa
rame stotu, oferujg réwniez dodatkowq i bardzo
przydatnq przestrzen do przechowywania pod
spodem. Stoty sq dostepne w 3 rozmiarach. Nogi
mozna ustawi¢ na trzy rézne wysokosci, dzieki czemu
mozna regulowac¢ ogoéing wysokos¢ stotu. Kazdg noge
mozna réwniez regulowa¢ indywidualnie, jesli podtoze
jestnieréwne.

71x56 x33cm

71x 64 x33cm

PACKAGE

71x49x27 cm

280 cm

The TEOLO folding tables made of aluminum feature a
collapsible frame and a rolling up table top. The entire
set fits into a convenient carrying bag with handles.
Available with a print that effectively conceals the table
frame, they also offer additional, very useful storage
space underneath. The tables come in 3 sizes. The legs
can be adjusted to three different heights, allowing you
to adjust the overall height of the table. Each leg can
also be individually adjusted in case the ground is
uneven.
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230 cm 190 cm

68,5 -

:
]

o

Die TEOLO Klapptische aus Aluminium verfigen tber
ein zusammenklappbares Gestell und eine rollbare
Tischplatte. Das gesamte Set passt in eine praktische
Tragetasche mit Griffen. Erhdltlich mit einem Druck, der
das Tischgestell effektiv verdeckt, bieten sie zudem
zusdtzlichen, sehr nutzlichen Stauraum darunter. Die
Tische sind in 3 GréRen erhdltlich. Die Beine kénnen in
drei verschiedenen Hohen eingestellt werden, wodurch
die Gesamthdhe des Tisches angepasst werden kann.
Jedes Bein kann auch individuell eingestellt werden,
falls derBodenunebenist.
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FROM DESIGN TO FINAL PRODUCT

OD PROJEKTU DO COTOWEGO PRODUKTU
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Witamy serdecznie w naszej drukarni
wielkoformatowej, gdzie Twoje koncepcje stajq sie
rzeczywistosciq!

Cieszymy sie z mozliwosci zaoferowania Pantwu
najnowczes$niejszych technologii druku. Nasz
doswiadczony zespdt specjalistow jest gotowy do
realizacji nawet najbardziej ambitnych i kreatywnych
projektow.

Nasza drukarnia specjalizuje sie w produkciji grafik do
rollupdw, trybunek, Scianek reklamowych, namiotéw
i innych duzych formatéw. Wykorzystujemy
najnowoczesniejszy sprzet do druku eko solwentowego
i sublimacyjnego, co gwarantuje nie tylko doskonatq
jakos¢, ale takze bardzo doktadne odwzorowanie
koloroéw.

Wspbtpracujgc z nami, masz pewnos¢, ze Twoje
projekty bedqg realizowane z petng dbatoscig
okazdy detal.

Wydrukuj swojq reklame w wielkim formacie
ispraw, aby wyrézniata sie sposréd innych.
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Welcome to our large-format printing house, where
your concepts become reality!

We are proud of being able to offer the latest printing
technology and rely on our experienced team of
specialists who are ready to bring even the most
ambitious and creative projects to life.

Our printing house specializes in producing graphics
for roll-ups, stands, advertising walls, tents, and other
large formats. We employ the latest equipment for
eco-solvent and sublimation printing, ensuring not
only excellent quality but also highly accurate color
reproduction.

By collaborating with us, you can be sure that your
projects will be realized with special attention to every
detail.

Print your advertisement in a large format and make it
stand outamong others.

o

Willkommen in unserer GroRformatdruckerei, in der lhre
Vorstellungen Wirklichkeit werden!

Wir freuen uns darauf, Ihnen die neueste Drucktechnik
anbieten zu kénnen.Unser erfahrenes Team von
Spezialisten ist bereit, auch die ehrgeizigsten und
kreativsten Projekte zurealisieren.

Unsere Druckerei ist auf die Herstellung von Grafiken far
Roll-ups, Sténde, Werbewdnde, Zelte und andere
GroRformate spezialisiert. Wir verwenden modernste
Eco-Solvent- und Sublimationsdruckmaschinen, die
nicht nur eine hervorragende Qualitdt, sondern auch
eine sehrgenaue Farbwiedergabe garantieren.

Wenn Sie mit uns zusammenarbeiten, kénnen Sie
sicher sein, dass Ihre Projekte mit viel Liebe zum Detail

realisiert werden.

Drucken Sie Ihre Werbung im GroRformat und heben
Sie sie von anderen ab.

MW -displays.
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